GU230 Hasznalati dtmutaté

— Magyar

Gratuldlunk a kiilonleges, kompakt kialakitasu és a legkorszer(ibb
digitélis mobilkommunikéciés technoldgiat alkalmazé LG GU230
mobiltelefon megvasarlasahoz.

Ez az Utmutatd segitséget nyujt az 4j mobiltelefon megis-
meréséhez. Hasznos magyarazatokkal szolgal telefonja funkcidival
kapcsolatosan.

Régi eszkozok artalmatlanitasa

1 Aterméken jelolt, kerekes szeméttérolo
jel jel6li,hogy a termék a 2002/96/EC
EU-direktiva hatalya ala esik.

Minden elektromos és elektronikai
terméket a lakossagi hulladéktol
elkiilonitve kell begydijteni, a kormany
vagy az onkormanyzatok éltal kijelolt
begyijté eszkdzok hasznélataval.

Régi eszkozeinek megfeleld
artalmatlanitasa segithet megel6zni az
esetleges egészségre vagy kornyezetre
artalmas hatasokat.
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Ha tébb informéciéra van sziiksége

régi eszkozeinek artalmatlanitasaval
kapcsolatban, tanulményozza

a vonatkozo kornyezetvédelmi
szabalyokat, vagy Iépjen kapcsolatba az
(zlettel, ahol a terméket vasarolta.




Altalanos tudnivalok

Foképerny6

Hivas gomb @&,
Telefonszamot
tarcsaz

és bejové
hivasokat fogad.

Tolto,
kabelcsatlakozo-
nyilas,
kihangosito
csatlakozéja

Befejezés/Be/
Kikapcsolas
billentyii &
Hivés befejezése
vagy elutasitasa.
A telefon be- és
kikapcsolasa. A
meni hasznalatakor
visszatérés

a készenléti
képernyére.



A memoriakartya
behelyezése

Nyissa fel a memoriakartya
fedelét, és helyezzen be

egy micro SD kartyét az
aranyszinG érintkezési
fellilettel lefelé. Zarja vissza
a memoriakartya fedelét. Ha
helyesen csukta le, kattanést
kell hallania.

A memoriakartya kivételéhez
finoman nyomja be a kartyat
az abran lathaté médon.

Megjegyzés: a
memoriakartya formazasakor
annak teljes tartalma torl6dik.

A memériakartya formazasa

Nyomja meg a Menii gombot,
és valassza a Beallitasok
lehetdséget.

Vélassza a Memaoriakezeld,
majd a Kiilsé meméria
opcidt, é&s nyomja meg a
Formazas gombot, és adja
meg a biztonsagi kddot.

/\ FIGYELMEZTETES:
amemoriakartya
formazasakor annak

teljes tartalma torl6dik.

Ha nem akarja elvesziteni
a memoriakartyan tarolt
adatokat, el6szor készitsen
réluk biztonsagi mentést.




A SIM kartya behelyezése és az akkumulator feltoltése

A SIM kértya behelyezése SIM kartyat. A SIM kartyat tartsa

Amikor el6fizet valamely tavol a gyermekektdl.
mobiltelefonos szolgaltatésra,

szolgaltatoja ellatja Ont Abrak
egy SIM kartyaval, amely 1 Nyissa fel az
tartalmazza az el6fizetéshez akkumulatorfedelet

tartozé adatokat, példaul PR
a PIN kodot, az elérhetd 2 Tavolltsalel az
szolgéltatasok listajét stb. akkumulatort.
3 Helyezze be a SIM kértyat

Fontos! ?

» A SIM kirtya kénnyen 4 H(’elyezze be az akkumulatort
tonkremehet, ha megkarcolodik > Zaraleaz
vagy elhajlik, ezért dvatosan akkumulatorfedelet
helyezze be vagy tavolitsa el a 6 Toltse fel az akkumulatort
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/\ FIGYELMEZTETES: Ne tavolitsa el az akkumulatort, amikor
a telefon be van kapcsolva, mert az karosithatja a késztiléket.
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Hivas
Hivés kezdeményezése

1 [jabe a szdmot a
billenty(izet segitségével.
Szamjegy torléséhez

nyomja meg a CLR gombot.

2 Hivas kezdeményezéséhez

nyomjamega &, gombot.

3 A hivas befejezéséhez

nyomja meg a &
gombot.

TIPP! Nemzetkozi hivasok
esetén a ,+" beirdsdhoz
nyomja meg és tartsa
lenyomva a 0 gombot.

Partner hivasa

1 Vélassza ki a Nevek
lehetéséget a Készenléti
képernyén.

2 Abillenty(zet segitségével
adja meg a felhivni kivant
partner nevének elsé
bet(ijét. Ha példaul az
Otthon néven bejegyzett

szémot szeretné felhivni,
nyomja meg hdromszor a 6-
os billenty(it az O beti
el6hivasahoz

3 Hivas kezdeményezéséhez
nyomja meg a Hivas opciot
vagy a @, gombot.

Hivas fogadasa és
elutasitasa

Amikor cseng a telefonja, a
&, gomb megnyomésaval
fogadhatja a hivast.

A Fel és Le navigacios
gombok megnyomaséval
szabélyozhatja a hangerét.
Ha nem kivanja fogadni a
bejévé hivast nyomja meg a
B gombot, vagy vélassza az
Elutasit opciot.



TIPP! Megvaltoztathatja a
telefon bedllitasait, hogy
kilonb6z6 médokon
fogadhassa a hivasokat.
Nyomja meg a Menii, majd
a Beallitasok elemet, és
valassza a Hivas pontot.
Jelolje ki a Valasz modja
opciot, és valasszon a
Kiildés gomb, Cstiszka
kinyitasa vagy a Barmely
gomb lehetdségek kozil.

Gyorstarcsazas

Gyakran hivott partnereihez
gyorstarcsazasi szamot
rendelhet.

A hivasel6zmények
megtekintése

Csak akkor ellendrizheti a
nem fogadott, fogadott és
tarcsazott hivasok adatait, ha
a szolgaltato tamogatja a Hivo
azonositasa (CLI) funkcidt a
szolgaltatasi teriileten.

Hivasbeallitasok

moédositasa

Bedllithatja az dsszes,

hivassal kapcsolatos funkciot.

Nyomja meg a Menii, majd

a Beallitasok elemet, és

vélassza a Hivas pontot.

+ Hivasatiranyitas -
Kivélaszthatja, hogy at
kivanja-e iranyitani a
hivésait.

« Hivaskorlatozas -
Kivélaszthatja, hogy
korlatozni kivanja-e a
hivasokat.

« Fix hivészamok -
Kivélaszthatja azon szdmok
listajat, melyeket a telefonrdl
hivni lehet. Sziiksége lesz
a szolgéltatétol kapott
PIN2 kddra. Csak a fix
hivészamok listajan taldlhato
szédmok lesznek hivhatéak
telefonjarol.



+ Hivasvarakoztatas -
Figyelmeztetés varakozd
hivésra. Ez a szolgaltatotol
fliggd bedllitas.

« Hivas elutasitasa - Allitsa be
az elutasitott hivasok listajat.

« Sajat szam kiildése -
Kivélaszthatja, hogy kimend
hivés esetén telefonszamat
kijelezze-e a hivott fél
késziiléke. Ez a szolgéltatotol
fliggd beallitas.

« Automatikus ujrahivas - Be

és Ki gomb all rendelkezésre.

« Vélasz médja - Valassza ki,
hogy barmely gombbal,
csak a Kiildés gombbal vagy
nyitassal szeretné fogadni
hivésait.

+ Ingyenes hivésidozit6 - Adja
meg, hogy lathaté legyen-e
a hivasidd kijelzése.

+ Hivasido emlékeztetd -
Vélassza a Be opcidt, hogy
percenként hangjelzést
halljon hivas kézben.

« Bluetooth fogadas médja -
Vélasszon a Kihangosités és
a Készlilék opcio koziil.

« Uj szém mentése - Valassza
azlgen vagy a Nem
lehetdséget.

« Flipp zéras beallitasa -
Bedllithatja, hogy a
telefon Gsszecsusztatasa
megszakitsa-e a hivast vagy
sem.

Névjegyek

Partner keresése

1 Vélassza ki a Nevek
lehetdséget a Készenléti
képernyén.

2 Abillentytzet segitségével
adja meg a felhivni kivant
partner nevének elsé
betdjét.

3 A partnerlistaban a
fel- és lefelé mutatd
nyilgombokkal gérgethet.



Uj névjegy hozzéadasa

1 Nyomja meg a Menii
gombot, és valassza a
Névjegyek, majd a Nevek
lehetdséget. Ezutan
nyomja meg az Opciok - Uj
névhegy pontot.

2 Adja meg a mezékben
arendelkezésre allo
informaciokat, és
valassza az Opciok - Kész
lehetdséget.

Partner hozzédadésa
csoporthoz

A partnereket csoportokba
mentheti: kiilonvalaszthatja
példaul munkatarsait és
csaladtagjait. Szamos, a
telefonon el6re bedllitott
csoport koziil véalaszthat:
Csalad, Baratok,
Munkatarsak, Iskola és VIP.

Uzenetkiildés

A GU230 késziilék szoveges
lizenetek, multimédia
lizenetek és e-mail kildés,
tovabba haldzati lizenetkiildd
funkcidval rendelkezik.

Uzenetkiildés

1 Nyomja meg a Menii
gombot, vélassza el6bb az
Uzenetek meniit, majd az
Uj iizenet pontot.

2 Megnyilik az 0j
lizenet szerkesztd. Az
lizenetszerkesztd intuitiv
és egyszer(i modon
0sszekapcsolja az SMS
és az MMS funkcidt;
segitségével egyszerlien
vélthat lizemmddot.
Az lizenetszerkeszté
alapértelmezett bedllitasa
az SMS mod.

3 Irja be az lizenetet.



4 Vélassza az Opciok -
Beszuras elemet Kép,
Videoklip, Hangklip,
Esemény, Névjegy,
Jegyzet, Szoveg,
Feladatok, illetve SMS
sablon hozzdadasahoz.

5 Nyomja meg az Opciok -
Kiildés lehet6séget.

Az e-mail beallitasa

A GU230 késziilékkel

Utkozben is tarthatja a

kapcsolatot ismerdseivel

e-mailen keresztiil. Gyorsan és
egyszer(en éllithat be POP3
vagy IMAP4 e-mail fidkot.

1 Nyomja meg a Menii
gombot, vélassza az
Uzenetek és az Uzenet
bedllitdsok meniit.

2 Vélassza ki az E-mail,
majd az E-mail fiokok
lehet6séget.

3 Nyomja meg a Hozzaad
gombot, és dllitsa be az
e-mail fidkot.

E-mail kiildése az uj e-mail

fiokbol

Email kiildéséhez és

fogadasahoz el6szor létre kell

hoznia az email fiokot.

1 Nyomja meg a Menii
gombot, valassza el6bb az
Uzenetek meniit, majd az
Uj iizenet pontot.

2 Uj e-mail megnyitasahoz
valassza az E-mail opciét.

3 Adjon meg Térgyat.

4 [rja be az lizenetet.

5 Az Opcidk helyen valassza
ki a Beszuras pontot Kép,
Videoklip, Hangklip,
Névjegy, Esemény, illetve
Jegyzet hozzdadasahoz.

6 Nyomja meg a Kiildés
gombot, adja meg a
cimzett cimét, vagy nyomja
meg az Opcidk gombot
és vélassza a Beszuras
- Névjegy lehet6séget
a partnerek listajanak
megnyitasahoz.



7 Nyomja meg a Kiildés
gombot; ezzel elkiildi az
e-mailt.

Szovegbevitel

A telefon billenty(zetének
segitségével alfanumerikus
karaktereket vihet be. A
telefonon a kovetkezd
szovegbeviteli mddok kozil
valaszthat: T9 prediktiv
beviteli méd, ABC kézi
beviteli, illetve 123 szam maod.

Megjegyzés: Egyes
mezbkben csak egyféle
szévegbeviteli mod
engedélyezett (pl. a névjegy
telefonszam mezéje).

T9 prediktiv szévegbeviteli
moéd

AT9 prediktiv szovegbeviteli
mod beépitett szotart
hasznél, melynek segitségével
a beirt karaktersor alapjan
felismeri a szavakat.
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Egyszerlien nyomja meg

a beirni kivant bet(inek
megfeleld szambillenty(it és a
szbtar felismeri a szot, amint
az 6sszes betlit bevitte.

ABC kézi beviteli méd

Az izemmod hasznélataval
Ugy irhat be bet(iket, hogy
megnyomja a megfelel6
bet(it tartalmazoé billenty(it
egyszer, kétszer, hdromszor
vagy négyszer, amig meg
nem jelenik a megfelel6 beti.

123 méd

Szdm beirdsdhoz nyomja
meg egyszer az adott
széamgombot. Betli médban
is beirhat a szamokat, ha
lenyomva tartja a kivant
gombot.

Uzenet mappak

Nyomja meg a Menii gombot,
és vélassza az Uzenetkiildés
lehet6séget. A GU230
mappaszerkezete logikus
felépitésu.



Uj iizenet - Uj (izenet
|étrehozasara szolgal.
Bejové lizenetek - Minden
fogadott lizenet a Bejovd
mappaba keriil.

Postalada - Az e-mail
lizeneteket térolja.
Piszkozatok - Ha nincs ideje
befejezni az lizenetet, ide
mentheti az addig leirtakat.
Kimend lizenetek

- Ideiglenes tarhely a kiildésre
varakozd Uizenetek részére.
Ide keriilnek azok az lizenetek
is, amelyeket nem sikertilt
elkiildeni.

Elkiild6tt elemek - Minden
elkiildott tizenet az Elkuildott
mappaba kerdil.

Mentett lizenetek - Itt érheti
el mentett tizeneteit, SMS és
MMS sablonjait.
Hangulatjelek - Hasznos,
elére megalkotott
hangulatjelek listaja, a gyors
valaszadashoz.

Média

Zene

A GU230 beépitett
Zenelejatszoval rendelkezik,
igy lejétszhatja 6sszes kedvenc
zeneszamat.

Dal lejatszasa

1 Nyomja meg a Menii
gombot, és vélassza a
Média, majd a Zene
lehetdséget.

2 Valassza ki a Minden szam
opciét, majd a lejatszani
kivant zeneszamot.

3 Azeneszam
szlineteltetéséhez nyomja
meg a [l gombot.

4 Akovetkezd szdmra
ugrashoz valassza ki a ppl
gombot.

5 Az el6z6 szamra ugrashoz
valassza ki a j4q gombot.
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6 Nyomja meg a Vissza
gombot a zene
ledllitasahoz, és a
Zenelejatszé meniibe valé
visszatéréshez.

Lejétszasi lista létrehozésa
Sajat lejatszasi listat hozhat
|étre a Minden zeneszam
mappébdl vélogatott
dalokbol.

1 Nyomja meg a Menii
gombot, és vélassza a
Média lehetéséget.

2 Valassza a Zene, majd
a Lejatszasi listak
menupontot.

3 Nyomja meg az Opcidk
gombot, vélassza az Uj
lejatszasi lista opciot, irja
be a lejatszasi lista nevét,
és végll nyomja meg a
Mentés gombot.

4 Megjelenik az Osszes szam
mappa. Jeldlje ki a lejatszasi
listdba felvenni kivant
zeneszamokat; ehhez

gorgessen a megfeleld
dalokhoz, és valassza a [+/]
lehetdséget.

5 Alejatszasi lista
mentéséhez vélassza a Kész
lehetdséget.

Kamera

Gyors fényképfelvétel

készitése

1 Vélassza ki a Menii, majd
a Média lehet6séget.

A keres6 kinyitdsahoz
vélassza a Kamera
lehet6séget.

2 Atelefont tartva forditsa az
objektivet a fénykép targya
felé.

3 Tartsa Ugy a telefont,
hogy pontosan lassa azt,
akirél/amirdl felvételt kivan
késziteni.

4 Fénykép készitéséhez
nyomja meg a k6zépsé @
gombot.



Videokamera

Gyors video készitése

1 Vélassza ki a Menii, majd
a Média lehet6séget a
készenléti képernydn.

2 Vélassza a Videokamera
opciot.

3 A kamera lencséjét iranyitsa
avided targya felé.

4 Afelvétel inditdsdhoz
nyomja meg a @ gombot.

5 A keresé bal als6 sarkaban
megjelenik a REC felirat,
az id6zité pedig a vided
hosszat jelzi.

6 Afelvétel ledllitdsdhoz
valassza a Leallitas opcit.

FM-radio

Az FM-radié hasznalata

Az LG GU230 FM radiéval
felszerelt, igy menet kézben

is rahangolhat kedvenc
allomasaira.

Radidhallgatas

1 Nyomja meg a Menii
gombot, valassza a Média,
majd az FM-radié pontot.

2 Vélassza ki a hallgatni
kivant dllomas
csatornaszamat.

Felvétel készitése radiorol

1 Radidhallgatas kozben
nyomja meg a kozépsé
gombot.

2 Atelefon kijelzi a
felvétel idejét. A felvétel
leéllitdsahoz nyomja meg
a W& gombot. A felvétel
végeztével az igy rogzitett
tartalom a Sajat mappaba
keriil mentésre mp3
fajlként.
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3 Afelvétel végeztével
valassza ki az Opcidk
elemet, majd a Lejatszas,
Torlés, Hangszerkesztés,
Fajl, Hasznélat, illetve
Kiildés médja pontot.

Megjegyzés: Ha gyenge
vételi kdrzetben tartézkodik,
problémak adédhatnak a
radidhallgatassal.

A jo6 vétel biztositasa
érdekében
radidhallgataskor érdemes
bedugni a fiilhallgatét a
kihangosito-csatlakozdba.

Diktafon

A Diktafon hasznélataval
hangjegyzeteket vagy mas
hangokat rogzithet.

Sajat mappa
Barmilyen Média fajlt tarolhat
igy kdnnyen hozzéférhet

a képekhez, hangokhoz,
videdkhoz, egyéb fajlokhoz
és a jatékokhoz. A fajlokat
memoriakartyara is
mentheti. A memdriakartya
hasznélatanak elénye, hogy
altala a telefon memériajaban
helyet szabadithat fel. A
multimédiaféjlok tarolasa a
Sajat mappaban torténik.
Nyomja meg a Menii
gombot, és valassza a Sajat
mappa menit a mappalista
megnyitdsdhoz.
Memériakartya

A késziilék a behelyezett
memoriakértydt mappaként
jeleniti meg a Sajat mappa
mend alatt.



Képek Egyebek
A Képek mappa tartalmazza Az Egyebek mappaban

a telefonon térolt megtekintheti a Képek,
alapértelmezett képeket, Hangok vagy Videdk
tovabbd a felhasznélo mappatol eltérd helyen tarolt
altal letoltott és a telefon fajlokat.
kamerdjaval készitett
fényképeket. Java

A GU230 eldre telepitett
Hangok jatékokat tartalmaz, amelyek
A Hangok mappa jo id6toltést kinalnak. Ha
tartalmazza a telefonon tarolt ~ tovabbi jatékokat vagy
alapértelmezett hangokat, alkalmazésokat tolt le, a
tovabbd a felhasznalo altal késziilék ebben a mappaban
készitett hangfelvételeket, térolja azokat.

radiofelvételeket és a letoltott
hangféjlokat. Itt kezelheti,
kiildheti el vagy éllithatja be
cseng6hangnak a hangokat.

Videok
A Videok mappa megjeleniti
a letdltott videdk és a

telefonnal felvett videdk
listajat.
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Szervez6

Az ébresztés bedllitasa
Bedllithat legfeljebb 6t
ébresztdorat, amelyek

a megadott idében
bekapcsolnak

A naptar hasznalata

A mentibe megnyitasakor
megjelenik a naptér. Az aktudlis
datumot négyszdgletes kurzor
jelzi.

A kurzor a navigacios
billenty(ikkel léptetheté masik
datumra.

Elem hozzdadasa a
Feladatok listahoz
Megtekintheti és szerkesztheti
a tennivaldkat, illetve Uj
tennivalot vehet fel a listara.

A szémol6gép hasznalata

A szamoldgéppel alapvetd
szamolasi funkcidkat végezhet:
6sszeadhat, kivonhat,
szorozhat és oszthat—valamint
bonyolultabb maveleteket is.

A stopper haszndlata

A telefon rendelkezik beépitett
stopperéra funkciéval.

Mértékegységek atvaltasa

E funkcio segitségével
atvaltast végezhet kiilonbozd
mértékegységek kozott.

Varos hozzdadasa a
vildgoérahoz

A kivént varost hozzaadhatja
avilagora listahoz.
Megtekintheti tovabba a
greenwichi kozépidét (GMT)
és a vilag nagyvarosaiban
érvényes pontos idét.



Ugras

Ezzel a funkcidval
kénnyebben elérheti a
keresett menlit. Bedllithat
elemeket az Ugras
funkciéhoz.

Internet

Internet-hozzéférés
Elindithatja a wap-bongész6t
és elérheti az internet-
bedllitasoknal aktivalt
profil honlapjat. Kézzel is
beirhat egy URL-cimet, és
megnyithatja az ahhoz
tartozé WAP-oldalt.

1 Nyomja meg a Menii
gombot, és vélassza az
Internet lehetdséget.

2 Azinternetes honlap
kozvetlen eléréséhez

valassza a Kezd6lap elemet.

Ehelyett valaszthatja az
Ugraés a cimre opciot is,
ahol beirhatja a kivant URL-
cimet.

Kapcsolatok

A kapcsolédasi mod
beéllitésainak modositasa
USB kapcsolat madja

1 Adattar: Valassza az
adattar lehetdséget, és
csatlakoztassa a késziiléket
a szamitoégéphez. Ezutan
athelyezheti fajlokat a
GU230 cserélhet6 eszkdz
mappéjaba.

PC Suite: Valassza ki a

PC Suite lehetdséget, és
csatlakoztassa a késziiléket
a PCSync modban lévé
szémitégéphez.

Mindig kérdezzen:

Ezzel a lehetdséggel
minden alkalommal
megvalaszthatja, hogyan
szeretné csatlakoztatni

a késziiléket a
szémitégéphez.

N

w
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Megjegyzés: Az USB-
tdmegtarold funkcid
hasznalatahoz kiilsé
memoriakartyat kell a
telefonba helyezni.

Bluetooth beallitasok

mddositasa

1 Nyomja meg a Menii
gombot, és vélassza a
Beallitasok - Kapcsolatok
lehet6séget. Vélassza a
Bluetooth opcidt.

2 Vilassza ki a Beallitasok
lehetdséget a kdvetkezd
opcidkhoz:

« Lathatosag - Mutat illetve
Elrejtés beallitas kozul
valaszthat.

« Késziilék neve - Nevezze el
LG GU230 készulékét.

« Szolgaltatas - Megmutatja a

tdmogatott szolgaltatdsokat.

« Sajat cim - Megtekintheti a
Bluetooth eszkdz cimét.

Parositas masik Bluetooth

eszkozzel

A GU230 és egy masik eszkdz

pérositasaval a késziilék

alapértelmezés szerint jelszot
hoz létre minden alkalommal,
amikor a késziilék Bluetooth
segitségével csatlakozik.

1 Ellenérizze, hogy késziilékén
a Bluetooth Bekapcsolt és
Lathato allapotban van. A
lathatdsagot a Beallitasok
meniiben médosithatja,

a Sajat lathatésagom
meniipont Lathaté
opcidjanak kivélasztasaval.

2 Vélassza ki az Aktiv
eszkozok opciét a
Bluetooth meniibdl.

3 A GU230 megkeresi az
elérheté eszkozoket. Amikor
a keresés befejezédik, a
képernyén megjelenik a
Hozzaad és a Frissit opcid.



4 Vdlassza ki az eszkozt,
amelyet parositani szeretne,
valassza a Hozzaad opcidt,
adja meg a jelszdt, és
nyomja meg a K6zépsé
gombot. Ha kivélasztotta az
eszkdzt, amelyet pérositani
szeretne, a késziilék az
alapértelmezés szerint
minden csatlakozéskor
jelszét hoz létre.

5 A telefon ekkor kapcsolodik
a masik eszkdzhoz, amelyen
ugyanazt a jelszét kell
megadnia.

Ha kivélasztotta az eszkozt,
amelyet parositani
szeretne, a készlilék az
alapértelmezés szerint
minden csatlakozaskor
jelszot hoz létre.

6 A jelszdval védett Bluetooth
kapcsolat készen ll.

Az LG PC Suite szoftver

telepitése a szamitogépre

1 A www.lgmobile.com
oldalon valasszon a
,Europe” (Eurépa)
,Middle East” (Kbzel-
Kelet), ,Africa” (Afrika),
+Americas” (Amerika), ,CIS"
(FAK) és ,Asia & Pacific”
(Azsia és Csendes-6cean)
lehet6ségek koziil, majd
valasszon orszagot.

2 Valassza a Products
(Termékek) meniiben
a Manual & Software
(Utmutatd és szoftver)
elemet, majd kattintson
a Go to Manual &
S/W Download section
(Tovabblépés az utmutato
és szoftver letoltése részre)
hivatkozasra. Kattintson az
Igen gombra, és megjelenik
az LG PC Suite program
telepit6je. (Windows XP,
Windows Media Player stb.
tdmogatas).
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Megjegyzés: Ez a szolgadltatas
még nem elérhetd.

3 Valassza ki a nyelvet a telepité
program futtatasahoz, és
kattintson az OK gombra.

4 Kovesse a képernydén
megjelend utasitdsokat
az LG PC Suite szoftver
telepitése varazslo
bezérasaig.

5 A telepités befejezése
utan az LG PC Suite ikon
megjelenik az Asztalon.

Bedllitasok

Profilok médositasa

A profilbedllitdsokat

személyre szabhatja.

1 Vélassza ki a kivant
Profilokat, és vélassza ki a
Szerkesztés lehetdséget az
Opcidk meniibdl.

2 Ha aktivalja a Néma mddot,
akkor a telefon csak rezegni
fog.
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A repiilési méd hasznalata
Bekapcsolt repiilési mod
mellett nem kezdeményezhet
hivasokat, nem csatlakozhat
azinternetre és nem kildhet
lizeneteket.

Datum és id6 mddositasa
Bedllithatja a ddtummal és
idével kapcsolatos funkcidkat.

Kijelz6-beallitasok
mddositasa
Megviltoztathatja a kijelzé
beallitasait.

A biztonsagi beallitasok
mddositasa
A GU230 és az azon
tarolt fontos informaciok
védelméhez médosithatja a
biztonsagi beallitasokat.
« PIN kod kérés - Bedllithatja,
hogy a késziilék kérje
a PIN kodot a telefon
bekapcsolasakor.



« Késziilékzar- Biztonsagi
kodot valaszthat a

telefon lezarasahoz; a
kovetkezdk kozil vélaszthat:
Bekapcsolaskor, SIM kértya
cseréjekor vagy Azonnal.
Biztonsagi mobiltelefon-
nyomkavet6 - Ha ellopjak

a telefont, a készllék

elkiildi az SMS-t a tényleges
tulajdonos altal bedllitott
szamokra. Az ATMT funkcid
aktivalasahoz kapcsolja be
az ATMT funkciot, majd az
ATMT beallitasoknal adjon
meg nevet, elsédleges és
masodlagos telefonszamot.
Az alapértelmezett ATMT
kod 0000. Az ATMT SMS
informaciokat tartalmaz az
eltulajdonitott késziilék IMEI
szamardl, aktudlis helyérdl
(Cellaiizenetként rogzitve) és
a telefont hasznald személy
telefonszamarol.

+ Kodcsere -
Megvéltoztathatja a PIN
kédot, a PIN2 kédot, a
Biztonsagi kodot vagy a
Lopasgatlé kédot.

A telefon alaphelyzetbe
allitasa

A gyari alapbeallitasok
visszaallitdsahoz hasznélja a
Gyari bedllitasok visszadllitasa
meniit. A funkcio
aktivélasdhoz szlikség van a
biztonséagi kodra.

A memodria allapotanak
megtekintése

A Memo6riakezel6
hasznélataval
meghatérozhatja az egyes
memoriatipusok hasznalatat,
és lathatja a szabad
memoriateriilet nagysagat:
K6z6s memodria, Fenntartott
memo©ria, SIM memoria
vagy Elsédleges tarolasi
hely. A Kiils6 memériat is
bedllithatja, ha behelyezte a
memoriakartyat.
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Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

A radiofrekvencias
energiara vonatkozé
eldirasok

A radiofrekvencias sugarzas
és a fajlagos abszorpcids
tényezd (SAR) adatai

A GU230 késziiléket ugy
tervezték és gyartottak,
hogy megfeleljen a
radiofrekvencids sugarzasra
vonatkozo biztonsagi
kévetelményeknek. Az
iranyelvekben foglalt
hatérértékeket jelentés
rahagydssal adtdk meg annak
érdekében, hogy minden
felhasznélé biztonsagat
szavatoljak életkortol

és egészségi allapottdl
fliggetlendil.
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+ A mobiltelefonok
sugarzasaval kapcsolatos
iranyelvek a fajlagos
energiaelnyelési
tényezd (SAR) néven
ismert mértékegységet
alkalmazzak. A SAR-
méréseket szabvanyositott
médszerekkel végzik
gy, hogy a telefon a
legmagasabb hitelesitett
energiaszintjén sugaroz
minden ellenérzott
frekvenciasavban.

+ BéarazegyeslLG
telefontipusok eltéré SAR-
értékeket mutatnak, azok
kivétel nélkil megfelelnek a
radidfrekvencias sugarzasra
vonatkozé nemzetkozi
el6irasoknak.

« Anemzetkozi
iranyelvekben (ICNIRP)
meghatarozott SAR-
hatarérték 10 gramm
emberi szOvetre szamolva
atlagosan 2 W/kg.



« Ajelen telefontipus DASY4
rendszerrel fiil mellett mért

legmagasabb SAR-értéke
0,716 W/kg (10 g), a testet
érd terhelés pedig 1,06
Wrkg (10 g).

A nemzetkozi
iranyelvekben (IEEE)
meghatérozott SAR-
hatarértékének 1 gramm
feletti emberi szovetre
vonatkozo6 atlagértéke 1,6
Wrkg.

A termék kezelése és
karbantartasa

/\ FIGYELMEZTETES:
Csak azennek a
telefontipusnak megfeleld
akkumultorokat,
toltdket és tartozékokat
hasznéljon. Barmely

mas tipus hasznélata
érvénytelenithetia
telefonra vonatkozo
jotallast vagy garanciat, és
veszélyes is lehet.

Ne szerelje szét a telefont.
Ha javitasra van sziikség,
vigye szakszervizbe.

Tartsa tavol a telefont az
elektromos berendezésektdl,
pl. a televiziotdl, a radiotol és
a szamitogéptol.

Tartsa tavol a késziiléket
sugarzd héforrasoktol, pl.
radidtoroktol vagy stit6ktol.
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Utmutat6 a biztonsagos és hatékony

hasznalathoz (folytatas)

+ Neejtse le.

Ne tegye ki a késziiléket

razkédasnak vagy titésnek.

Kapcsolja ki a telefont

azokon a helyeken, ahol

ezt specialis szabalyok irjak
el6. Ne hasznélja a telefont
példaul kdrhazakban, mert
az zavarhatja az érzékeny
orvosi berendezéseket.

Toltés kdzben ne nydljon

a telefonhoz nedves

kézzel. Aramiités érheti,

vagy telefonja sulyosan
karosodhat.

Ne téltse a késziiléket

gyulékony anyag

mellett, mivel a késziilék

felforrésodhat és

tlizveszélyessé vélhat.

+ Akészilék kiilsejét széraz
ruhdval tisztitsa (ne
hasznéljon semmiféle
tisztitofolyadékot, benzolt,
higitét vagy alkoholt).
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« Ne toltse a telefont puha

feltletl butoron.

« Atelefont jol szell6z6 helyen

kell tolteni.

+ Ne tegye ki nagy

mennyiségui flstnek vagy
pornak a késziiléket.

+ Ne tartsa telefonjat

.

hitelkartydinak

vagy elektronikus
belépdkartydinak kozelében,
mivel az megvéltoztathatja
a méagnescsikokon 1évé
informacidt.

Ne érjen a képerny6hoz
éles targgyal, mert
megrongalhatja a telefont.
Ne tegye ki a késziiléket
folyadék vagy nedvesség
hatasénak.

« A tartozékokat, példaul

a fiilhallgatot, 6vatosan
hasznalja. Ne érintse meg
foloslegesen az antennét.



Hatékony telefonhasznalat

Elektronikus berendezések

Ne haszndlja
mobiltelefonjat

engedély nélkil orvosi
késziilékek kozelében.

Ne tartsa a telefont
szivritmus-szabalyozo
kozelében, példaul a felsé
ingzsebében.

A mobiltelefonok
zavarhatjak a
hallokészilékeket.

Enyhe interferenciat
okozhatnaka TV
késziilékek, radiok,
szamitogépek stb. esetén.

Kozlekedésbiztonsag
Ellendrizze az adott
térségben a vezetés kdzbeni
mobiltelefon-hasznalatra
vonatkozo torvényeket,
szabélyokat.

Vezetés kdzben ne
hasznaljon kézben tartott
mobiltelefont.

Teljes figyelmét forditsa a
vezetésre.

Ha lehetséges, hasznéljon
kihangositot.

Ha a vezetési feltételek ezt
megkivanjék, alljon félre
autojaval, miel6tt hivast
kezdeményezne, vagy
fogadna.

A radiofrekvencias (RF)
energia zavarhatja a jarm(
bizonyos elektromos
rendszereinek, példaul

az autéradionak

vagy a biztonsagi
berendezéseknek a
mUkodését.

Ha gépkocsijat Iégzsakkal
szerelték fel, akkor ne
tegyen annak Utjaba
beépitett vagy hordozhato,
vezeték nélkili készuléket.
A légzsék meghibasodhat,
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Utmutat6 a biztonsagos és hatékony
hasznalathoz (folytatas)

vagy a nem megfeleld
mUkodés kovetkeztében
stlyos sériilést okozhat.
Ha az utcan zenét hallgat,
Ugyeljen arra, hogy a
hangeré ésszerd szintre
legyen bedllitva, hogy
észlelhesse az On korill
zajl6 eseményeket. Ez
kiilondsen az uttest
kdzelében fontos.

A hallaskarosodas
megel6zése

Ha huzamosabb ideig nagy
hangerével hasznélja a
késziiléket, hallaskarosodas
|éphet fel. Ezért azt javasoljuk,
hogy a késziiléket ne a
fuléhez kozel kapcsolja ki és
be. Javasoljuk tovabba, hogy
a zenehallgatés és a hivasok
hangerejét ésszer(i szintre
allitsa.
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Robbantasi teriilet

Ne haszndlja a telefont
robbantasi terlleten. Tartsa
be a korlatozasokat és
kovesse a szabélyokat és
el6irasokat.

Robbanasveszélyes

teriiletek

+ Ne hasznalja

mobiltelefonjat

benzinkutaknal.

Ne hasznalja a késziiléket

lzemanyag vagy vegyi

anyagok kozelében.

+ Ne szdllitson és ne
taroljon égheté gazokat,
folyadékokat vagy
robbanodanyagokat
jarmuvének abban
arészében, ahol a
mobiltelefont és annak
tartozékait tarolja.



Légi utazas

A vezeték nélkili
berendezések interferenciat
okozhatnak a repiil6gépben.
Miel6tt beszéllna a
replilégépbe, kapcsolja ki
mobiltelefonjat.

A személyzet engedélye
nélkil ne hasznalja a
replilégépen.

.

.

Gyermekek

Tartsa a telefont
kisgyermekektdl tavol,
biztonsagos helyen.

A készulék kisméret(
alkatrészeket tartalmaz,
amelyek leszerelésiik esetén
fulladast okozhatnak.

Segélyhivasok

Eléfordulhat, hogy a
segélyhivasok nem érhetdk el
minden mobilhalézatbdl. Ezért
a segélyhivésokat illetéen soha
ne hagyatkozzon kizérélag

mobiltelefonjara. Forduljon a
hélozati szolgaltatojahoz.

Akkumulator hasznélata és
karbantartasa
« Feltoltés elétt nem
sziikséges teljesen
lemeriteni az
akkumulatort. Mas
akkumulatorrendszerekt6l
eltéréen itt nincs
memoriahatas, ami
veszélyeztetné az
akkumulator teljesitményét.
Csak LG akkumulatorokat
és tolt6ket hasznaljon. Az
LG toltéket Ugy tervezték,
hogy maximalizaljak az
akkumulator élettartamat.
Az akkumulatort ne szedje
szét, és ne okozzon benne
rovidzarlatot.
« Tartsa tisztdn az
akkumulator fém
érintkezGit.

27



Utmutat6 a biztonsagos és hatékony
hasznalathoz (folytatas)

Ha akkumulatora mar

nem nyuijtja a kivant
teljesitményt, cserélje ki.
Az akkumulator a csere
el6tt tobb szaz alkalommal
Ujratolthetd.

A maximalis
hasznélhat6sag érdekében
hosszabb hasznalaton kiviili
id6szak utan toltse fel Ujra
az akkumulatort.

+ Atoltét ne tegye ki

kozvetlen napsugarzasnak,
és ne hasznalja magas
paratartalmd helyen, pl.
flrdészobaban.

+ Ne hagyja az akkumulatort

forré vagy hideg helyen,
mert ez ronthatja a késziilék
teljesitményét.

« Ha az akkumulatort nem
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a megfeleld tipusura
cseréli, az akkumulator
felrobbanhat.

« Az akkumulatort a

gyarto utmutatasai

szerint selejtezze ki.

Kérjuk, lehet6ség szerint
hasznositsa Ujra. Az
akkumulatorokat ne kezelje
haztartasi hulladékként.

« Ha ki kell cserélni az

akkumulatort, vigye el a
készliléket a legkozelebbi
hivatalos LG Electronics
mérkaszervizbe vagy
markakeresked6hoz.

A tolté folosleges
aramfogyasztasanak
elker(ilése érdekében
mindig huzza ki a t6lt6
csatlakozojat az aljzatbdl,
miutan a telefon teljesen
feltoltodott.

+ Az akkumulator tényleges

élettartama fligg a haldzati
bedllitasoktol, a késziilék
bedllitésaitol, a hasznalati
szokasoktol, valamint az
akkumulator allapotétol és
a kornyezeti feltételektdl.



Tartozékok

Mobiltelefonjahoz kiilénb6z tartozékok alinak rendelkezésre.
Ezeket az aldbbiakban ismertetjiik.

Tolté Akkumulator
« Sztered fejhallgato + Hasznalati Gtmutato
MEGJEGYZES

« Mindig eredeti LG tartozékokat hasznaljon. Ha masképpen
tesz, az a garancia elvesztésével jarhat.

« Atartozékok a kiilonb6z6 régiokban eltéréek lehetnek.
Tovébbi kérdéseivel forduljon a regionalis
szervizképviselethez.
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M(iszaki adatok

Uzemi hémérséklet

Max.: +55 °C (kis(ités)
+45 °C (toltés)

Min.:-10°C
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GU230 Korisni¢ki priru¢nik

— Hrvatski

Cestitamo na kupnji naprednog i kompaktnog LG telefona GU230,
dizajniranog za rad s najnovijom tehnologijom za digitalnu
mobilnu komunikaciju.

U ovom priru¢niku opisane su znacajke vaseg novog mobilnog
telefona. Priru¢nik sadrzi i korisna objasnjenja znacajki telefona.

Uklanjanje starog aparata

1 Ako se na proizvodu nalazi simbol
prekrizene kante za smece, to znaci
da je proizvod pokriven europskom
direktivom 2002/96/EC.

Elektri¢ni i elektronski proizvodi ne
smiju se odlagati zajedno s komunalnim
otpadom, ve¢ na posebna odlagalista
koja je odredila vlada ili lokalne vlasti.

[N)

w

Pravilno odlaganje starog proizvoda
sprijecit ¢e potencijalne negativne
posljedice po okoli$ i zdravlje ljudi.

EN

Podrobnije informacije o odlaganju
starog proizvoda potrazite u gradskom
uredu, sluzbi za odlaganje otpadaili u
trgovini u kojoj ste kupili proizvod.




Osnovne informacije o telefonu

Punja¢, utor

za kabel,

konektor za
Glavni zaslon hands-free
Tipka za poziv 'IBka Kraj/Napajanje

Bira broj telefona
i odgovara na
dolazne pozive.

Zavrsava ili odbija
poziv. Ukljucuje ili
iskljucuje telefon.
Vraca na zaslon u
stanju mirovanja
kada se koristi
izbornik.




Umetanje memorijske
kartice

Podignite pokrov memorijske
kartice i umetnite mikro SD
karticu tako da zlatni kontakti
budu okrenuti prema dolje.
Zatvorite pokrov memorijske
kartice tako da sjedne na
mjesto.

Ako Zelite izvaditi memorijsku
karticu, lagano je gurnite kako
to prikazuje slika.

Napomena: Memorijska
kartica je neobavezna
dodatna oprema.

Formatiranje memorijske
kartice

Pritisnite Izbornik i odaberite
Postavke.

Odaberite Upravljanje
memorijom, odaberite
Vanjska memorija, pritisnite
Format i zatim unesite
sigurnosnu Sifru.

/\ UPOZORENJE:
Formatiranje memorijske
kartice uzrokuje brisanje
cjelokupnog sadrzaja. Ne
Zelite li izgubiti podatke sa
svoje memorijske kartice,
najprije izvrsite njihovo
sigurnosno kopiranje.




Umetanje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kad se pretplatite na mobilnu

mrezu dobivate SIM karticu

na kojoj se nalaze podaci o

pretplati, kao $to su PIN, sve

dostupne dodatne usluge i

jos mnoge druge znacajke.

Vazno!

» SIM kartica moze se lako ostetiti
ogrebotinama ili savijanjem,
zato pri rukovanju karticom,
umetanju i vadenju iz uredaja

treba biti vrlo pazljiv. Sve SIM
kartice moraju se drzati izvan
dohvata male djece.

llustracije

1 Otvorite poklopac baterije
2 Izvadite bateriju

3 Umetnite SIM karticu

4 Umetnite bateriju

5 Zatvorite poklopac baterije
6 Napunite bateriju

A UPOZORENVJE: Bateriju nemojte vaditi dok je telefon
ukljucen jer moze doci do ostecenja telefona.
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Pozivi
Upudivanje poziva
1 Unesite broj pomocu

tipkovnice. Za brisanje
znamenke pritisnite Obrisi.

2 Zapozivanje pritisnite E
3 Za prekid poziva pritisnite

SAVJET! Kako biste unijeli
znak + za uspostavljanje
medunarodnih poziva,
pritisnite i zadrzite 0.

Upucivanje poziva iz

kontakata

1 Na zaslonu u stanju
mirovanja odaberite
Imenik.

2 Pomocu tipkovnice unesite
prvo slovo naziva kontakta
kojeg Zelite nazvati. Na
primjer, za Ured dva puta
pritisnite tipku 8 kako biste
odabrali prvo slovo, “U".

3 Odaberite Poziv ili pritisnite

&, za uspostavu poziva.

Odgovaranje ili odbijanje
poziva

Kada telefon zazvoni,
pritisnite E za odgovaranje
na poziv.

Glasno¢u mozete prilagoditi
pritiskom navigacijskih tipki
za gore i dolje.

Pritisnite J& ili odaberite
Odbaci kako biste odbili
dolazni poziv.

SAVJET! Prilagodavanje
postavki telefona
omogucuje vam razlicite
nacine odgovaranja na
pozive. Pritisnite Izbornik,
odaberite Postavke te
Poziv. Odaberite Nacin
odgovora te odaberite Prit.
tipku slanja, Gore ili Pritisni
bilo koju tipku.

Brzo biranje

Kontaktu kojeg ¢esto nazivate
mozete dodijeliti broj za brzo
biranje.




Pregled prethodnih poziva
Zapis propustenih, primljenih
i biranih poziva mozete
provjeriti samo ako mreza na
podru¢ju usluge podrzava
Identifikaciju pozivne linije
(CL).

Promjena postavki poziva

Mozete prilagoditi posebne

postavke za poziv. Pritisnite

Izbornik, odaberite Postavke

te Poziv.

+ Preusmjeravanje poziva -
odaberite Zelite li
preusmjeravati pozive.

« Zabrana poziva - odaberite
ako zelite zabraniti pozive.

« Fiksni brojevi za biranje -
odaberite popis brojeva
koje mozete zvati s telefona.
Bit ¢e vam potrebna PIN2
Sifra od operatera. S vaseg
telefona mogu se pozivati
samo brojevi ukljuceni u
fiksni popis za biranje.

« Poziv na ¢ekanju - primite
upozorenje kada imate poziv
na ¢ekanju. Ovisi o davatelju
usluga mobilne mreze.

« Odbacivanje poziva -
postavite popis odbijenih
poziva.

« Posalji moj broj - Odaberite
zelite li da vas broj bude
prikazan kada zovete koga.
Ovisi o davatelju usluga
mobilne mreze.

+ Aut. ponovno biranje -
odaberite Uklju¢eno ili
Iskljuceno.

« Nacin odgovora - odaberite
Zelite li na pozive odgovarati
pomocu bilo koje tipke,
tipke za slanje ili podizanjem
kliznika.

- Trajanje besplatnog poziva
- odaberite Zelite li ukljuciti
prikaz trajanja poziva.



« Podsjetnik minute
razgovora - odaberite
Ukljuceno kako biste svake
minute tijekom poziva ¢uli
zvuk.

« BT nacin odgovaranja -
odaberite Hands-free ili
Telefon.

+ Spremi novi broj - odaberite
Daili Ne.

+ Klizno zatvaranje -
odaberite Zavrsi poziv ili
Nastavi poziv.

Kontakti

Trazenje kontakta

1 Na zaslonu u stanju
mirovanja odaberite
Kontakti.

2 Pomocu tipkovnice unesite
prvo slovo naziva kontakta
kojeg Zelite nazvati.

3 Za pomicanje kroz kontakte
koristite strelice prema gore
ili dolje.

Dodavanje novog kontakta

1 Pritisnite Izbornik, zatim
odaberite Kontakti zatim
ponovno Kontakti. Zatim
pritisnite Opcije Dodaj novi
kontakt.

2 Unesite sve informacije u
polja i odaberite Opcije
- Gotovo.

Dodavanje kontakta grupi
Kontakte mozete spremati

u grupe te tako, na primjer,
odvoijiti suradnike i obitelj.
Na telefonu je ve¢ postavljen
cijeli niz grupa, ukljucujuci
grupe Obitelj, Prijatelji,
Suradnici, Skola i VIP.

Poruka

Va$ GU230 ima funkcije za
tekstne poruke, multimedijske
poruke i e-postu, a primati
mozete i mrezne poruke.



Slanje poruke

1 Pritisnite Izbornik,
odaberite Poruke, a zatim
odaberite Nova poruka.

2 Otvorit ¢e se zaslon za
pisanje novih poruka.
Uredivac poruke
objedinjuje tekstualne
poruke i multimedijske
poruke u jedinstvenom
intuitivnom i jednostavnom
nacinu koristenja. Zadana
postavka zaslona za pisanje
poruka je tekstualni nacin
rada.

3 Unesite poruku.

4 Odaberite Opcije - Umetni

kako biste dodali opciju
Slika, Video zapis,
Zvucni zapis, Raspored,
Posjetnica, Biljeska,
Polje za tekst, Zadaci ili
Predlozak.

5 Pritisnite Opcije - Posalji.

Postavljanje e-poste
Ostanite povezani u pokretu
uz e-postu na GU230. Lako je i
jednostavno postaviti POP3 ili
IMAP4 racun e-poste.

1 Pritisnite Izbornik,
odaberite Poruke i zatim
Postavke poruka.

2 Odaberite E-mail i zatim
Racuni e-poste.

3 Pritisnite Dodaj i zatim
postavite E-mail racun.

Slanje poruke e-poste s

novog racuna

Za slanje/primanje e-poste

treba postaviti novi racun

e-poste.

1 Odaberite Izbornik,
odaberite Poruke, a zatim
Sastavi poruku.

2 Odaberite E-mail i otvorit
Ce se novi e-mail.

3 Unesite predmet.

4 Unesite poruku.



5 Pritisnite Opcije, odaberite
Umetni kako biste dodali
sliku, video zapis, zvu¢ni
zapis, posjetnicu, raspored
ili biljesku.

6 Pritisnite Posalji primatelju
i unesite adresu primatelja
ili pritisnite Opcije
i odaberite Umetni
- Pojedinosti o kontaktu
kako bi se otvorio popis
kontakata.

7 Pritisnite Posalji i vasa ¢e

poruka e-poste biti poslana.

Unos teksta

Alfanumericke znakove
mozete unositi pomocu
tipkovnice telefona. Na
telefonu su dostupna dva
nacina unosa teksta: T9
prediktivni nacin unosa, ru¢ni
ABCi 123 nacin unosa.

Napomena: Neka podrugja
dopustaju koristenje samo
jednog nacina unosa (npr.

telefonski brojevi u poljima
imenika).

T9 prediktivni nacin unosa
teksta

Nacin T9 pomocu ugradenog
rjecnika prepoznaje unesene
rijeci prema redoslijedu
pritisnutih tipki. Jednostavno
dodirnite numericku tipku
povezanu sa slovom koje
zelite unijeti i rjecnik ¢e
prepoznati rije¢ nakon unosa
svih rijeci.

ABC ru¢ni nacin unosa
teksta

Taj vam nacin rada
omogucuje unos slova
pritiskom na tipku oznacenu
Zeljenim slovom jednom,
dvaput ili triput, dok se slovo
ne prikaze.



123 nadin unosa

Unos brojeva samo jednim
pritiskom tipke po broju.
Brojeve mozete unositi i u
nacinima rada sa slovima,
drzedi zeljenu tipku
pritisnutom dulje vremena.

Mape poruka

Pritisnite Izbornik i odaberite
Poruke. Struktura mapa

na GU230 prili¢no je
jednostavna.

Nova poruka - omogucuje
sastavljanje novih poruka.
Dolazne - sve primljene
poruke smjestaju se u
spremnik Dolazne.

Moje poruke - sadrzi sve vase
poruke e-poste.

Spremljene - ako nemate
vremena za dovrienje poruke,
ovdje mozete spremiti
nedovrsenu poruku.

Odlazne - ovo je mapa za
privremeno spremanje
tijekom slanja poruka. Ovdje
se spremaju i sve poruke cije
slanje nije uspjelo.

Poslane - sve poruke koje
saljete stavljaju se u mapu
Poslano.

Spremljene - ovdje

mozete pronaci sve
spremljene poruke, tekstne i
multimedijske predloske.
Emotikon - popis prakti¢nih
unaprijed definiranih
emotikona koji se mogu
koristiti za brzi odgovor.



Multimedija

Glazba

Va$ GU230 sadrzi ugradeni
Glazbeni player kako biste
mogli slusati svoju omiljenu
glazbu.

Reprodukcija pjesme

1 Pritisnite Izbornik
i odaberite opciju
Multimedija, a zatim
Glazba.

2 Odaberite Sve pjesme, a
zatim pjesmu koju zelite
reproducirati.

3 Odaberite Il za pauziranje
pjesme.

4 Odaberite ppl za prelazak
na sljedecu pjesmu.

5 Odaberite J¢q za prelazak
na prethodnu pjesmu.

6 Odaberite Natrag za
zaustavljanje reprodukcije
glazbe i povratak na
izbornik glazbe.

Sastavljanje popisa za

reprodukciju

Vlastite popise pjesama

mozete sastaviti odabirom

pjesama iz mape Sve pjesme.

1 Pritisnite Izbornik i
odaberite Multimedija.

2 Odaberite Glazba, zatim
odaberite Popisi pjesama.

3 Pritisnite Opcije i odaberite
Dodaj novi popis pjesama,
a zatim unesite naziv
popisa pjesama i pritisnite
Spremi.

4 Prikazat ¢e se mapa
Sve pjesme. Odaberite
sve pjesme koje Zelite
obuhvatiti u popis pjesama
tako da dodete do njih i
odaberete [¥].

5 Za spremanje popisa
odaberite Gotovo.
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Kamera

Brzo snimanje fotografije

1 Odaberite Izbornik i
Multimedija. Odaberite
Fotoaparat za otvaranje
trazila.

2 Telefon okrenite tako da
objektiv bude usmjeren
prema subjektu fotografije.

3 Telefon smjestite tako da
vidite subjekt fotografiranja
na fotografiji.

4 Pritisnite srediSnju
@ tipku za snimanje
fotografije.

Video kamera

Brzo snimanje video zapisa

1 Na zaslonu u stanju
mirovanja odaberite
Izbornik i Multimedija.

2 Odaberite Video.

3 Objektiv kamere usmjerite
prema subjektu video
zapisa.

4 Pritisnite @ za pocetak
snimanja.

5 U donjem lijevom kutu
trazila prikazat e se oznaka
“Rec”, a mjerac vremena
prikazivat e trajanje video
zapisa.

6 Odaberite Zaustavi kako
biste zaustavili snimanje.

FM radio

Koristenje FM radija

Vas LG GU230 ima znacajku
FM radio pa svoje omiljene
stanice mozete sludatiiu
pokretu.

Slusanje radija

1 Pritisnite Izbornik i
odaberite Multimedija, a
zatim odaberite FM radio.

2 Odaberite broj kanala na
koji je spremljena radio
stanica koju zelite slusati.



Snimanje radio programa

1 Dok slusate radio, pritisnite
srednju tipku.

2 Vrijeme snimanja prikazuje
se na telefonu. Ako Zelite
prestati snimati, pritisnite
¥ . Kada je snimanje
gotovo, snimljeni sadrzaj
spremit ¢e se u znacajku
Galerija kao mp3 datoteka.

3 Kada je snimanje gotovo,
odaberite Opcija i zatim
mozete odabrati Pokreni,
Izbrisi, Uredivanje zvuka,
Datoteka, Koristi kao ili
Posalji putem.

Napomena: Ako se nalazite
u podrugju sa slabim
prijemom radijskog signala,
slusanje radija moze biti
otezano.

Preporuca se da u konektor
za hands-free ukljucite
slugalice dok slusate radio
kako biste osigurali dobar
prijem.

Snimanje glasa

Pomocu Snimanja glasa
mozete snimiti glasovne
podsjetnike i druge zvukove.

Galerija

U memoriju telefona

mozete spremiti bilo kakvu
multimedijsku datoteku, sto
vam omogucava jednostavan
pristup svim vasim slikama,
zvuénim zapisima, video
zapisima, igrama itd.
Datoteke mozete spremiti i na
memorijsku karticu. Prednost
spremanja na memorijske
kartice je u oslobadanju
memorije telefona. Sve
multimedijske datoteke
spremaju se u mapu Galerija.
Pritisnite Izbornik, zatim
odaberite Galerija kako biste
otvorili popis mapa.

13



Moja memorijska kartica
Ako ste umetnuli memorijsku
karticu, ona Ce se prikazati
kao mapa unutar znacajke
Galerija.

Moje slike

Mapa Slike sadrzi mapu
zadanih slika koje su u telefon
unaprijed ucitane, slika koje
ste preuzeli i slika snimljenih
pomocu fotoaparata
ugradenog u telefon.

Moji zvukovi

Mapa Zvukovi sadrzi zadane
zvukove, glasovne snimke

i zvukovne datoteke koje
ste preuzeli. Ovdje mozete
upravljati zvukovima, poslati
ihili postaviti kao melodiju
zvona.

Moji video zapisi

Mapa Video zapisi sadrzi
preuzete video zapise i
one koje ste snimili svojim
telefonom.

Ostalo

U mapi Ostalo mozete
pregledati datoteke koje nisu
u mapama Slike, Zvukovi ili
Video zapisi.

Moje igre i aplikacije

Na GU230 unaprijed su
ucitane igre koje ce vas
zabaviti u slobodno vrijeme.
Ako odlucite preuzeti
dodatne igre ili aplikacije, one
Ce se spremiti u ovu mapu.



Organizator

Postavljanje alarma
Budilica omogucuje
postavljanje do pet alarma
koji ¢e se ukljuciti u odredena
vremena.

Koristenje kalendara

Kad udete u ovaj izbornik
prikazat ce se kalendar.
Kvadratni pokazivac nalazi se
na trenutnom datumu.
Pokaziva¢ mozete pomaknuti
na drugi datum pomocu
navigacijskih tipki.

Dodavanje stavke na popis
zadataka

Mozete pregledati, uredivati i
dodavati zadatke.

Koristenje kalkulatora
Kalkulator omogucuje koristenje
osnovnih racunalnih funkcija—
zbrajanja, oduzimanja, mnozenja
i dijelienja—te znanstvenih
funkcija.

Koristenje Stoperice
Ova opcija omogucuje
koristenje funkcije Stoperice.

Pretvorba jedinica

Sluzi za pretvaranje brojnih
mijernih jedinica u Zeljene
jedinice.

Dodavanje grada u
vremenske zone

Zeljeni grad mozete

dodati popisu svjetskog
vremena. Ovdje mozete i
provjeriti srednje vrijeme po
Greenwichu (GMT) i koliko je
sati u vec¢im gradovima Sirom
svijeta.

Idina

Pomaze pri navigaciji do
trazenog izbornika. Stavku
mozete postaviti tako da joj
pristupate funkcijom Idi na.
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Preglednik

Pristup Internetu

Mozete pokrenuti WAP

preglednik i pristupiti

pocetnoj stranici profila koji
ste aktivirali u postavkama
za web. Mozete i ru¢no
unijeti URL adresu i pristupiti
povezanoj WAP stranici.

1 Pritisnite Izbornik i
odaberite.

2 Zaizravan pristup pocetnoj
web-stranici odaberite
Pocetna stranica. MoZete
odabrati i Idi na adresui
unijeti Zeljeni URL.

Povezivanje

Promjena postavki

povezivanja

USB nacin povezivanja

1 Masovno spremanje:
Odaberite Masovno
spremanje i telefon
povezite s racunalom.
Datoteke zatim mozete
povudi i ispustiti u mapu
prijenosnog uredaja
GU230.

2 PC Suite: Odaberite PC
Suite i telefon povezite s
racunalom u nacinu rada
PCSync.

3 Uvijek pitaj: Odabir
ove opcije omogucit ¢e
vam da prilikom svakog
povezivanja telefona s
racunalom odaberete nacin
koji zelite koristiti.



Napomena: Ako Zelite
koristiti funkciju masovnog
spremanja na USB, u telefon
trebate umetnuti dodatnu
memorijsku karticu.

Promjena Bluetooth

postavki

1 Pritisnite Izbornik i

odaberite Postavke
- Povezivanje. Odaberite
Bluetooth.

2 Pritisnite Postavke za

sliedece opcije:

« Vidljivost mog telefona -
odaberite Zelite li uredaj
prikazati ili sakriti od drugih.

» Naziv mog telefona -
unesite naziv za svoj LG
GU230.

+ Podrzane usluge - prikazuje
podrzane usluge.

+ Moja adresa - prikaz vase
Bluetooth adrese.

Uskladivanje s drugim
Bluetooth uredajem
Uskladivanjem GU230 s
drugim uredajem vas e
telefon prema zadanim
postavkama stvoriti lozinku
prilikom svakog Bluetooth
povezivanja s drugim
telefonom.

1 Provjerite je li Bluetooth
postavljen na Ukljuceno i
Vidljivo. Vidljivost mozete
promijeniti u izborniku
Postavke, tako da
odaberete Vidljivost mog
telefona, a zatim Vidljivo.

2 Na izborniku Bluetooth
odaberite opciju Aktivni
uredaji.

3 GU230 ¢e potraziti uredaje.

Nakon pretrazivanja na
zaslonu e se prikazati
opcije Dodaj i Osvjezi.
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4 Odaberite uredaj s kojim se
zelite uskladiti, odaberite
Dodaj, unesite lozinku te
pritisnite srednju tipku.
Nakon $to odaberete uredaj
za uskladivanje, telefon ¢e
prema zadanim postavkama
prilikom svakog povezivanja
napraviti lozinku.

5 Vas ce se telefon zatim
povezati s drugim
uredajem. Ista se lozinka
mora unijeti i na drugom
uredaju.

Nakon $to odaberete uredaj
za uskladivanje, telefon ¢e
prema zadanim postavkama
prilikom svakog povezivanja
napraviti lozinku.

6 Lozinkom zasti¢ena
Bluetooth veza je sada
spremna.

Instaliranje softvera LG PC
Suite na racunalo

1 Otvorite www.Igmobile.
com, odaberite izmedu
regija Europa, Bliski istok,
Amerika, ZND te Azija i
Pacifik, a zatim odaberite
svoju zemlju.

2 Na izborniku Products
(Proizvodi) odaberite
Manual & Software
(Prirucnici i softver) i
pritisnite Download
(Preuzimanje). Pritisnite Yes
(Da) i otvorit ¢e se program
LG PC Suite Installer
(podrzani su Windows XP,
Windows Media Player i
drugi programi).

3 Odaberite zeljeni jezik
izvodenja programa za
instaliranje i pritisnite OK.

4 Za dovrsetak carobnjaka
programa LG PC Suite
Installer slijedite upute na
zaslonu.



5 Nakon dovrsetka instalacije
na radnoj povrsini ce se
prikazati ikona softvera LG
PCSuite.

Postavke

Promjena profila

Svaku postavku profila

mozete prilagoditi vlastitim

potrebama.

1 Odaberite Zeljene profile
i zatim odaberite Uredi u
izborniku Opcije.

2 Ako aktivirate tihi nacin
rada, telefon ¢e samo
vibrirati.

Koristenje nacina rada u

zrakoplovu

Kada se aktivira Nacin rada
u zrakoplovu, necete moci

upucivati pozive, povezati se s

Internetom niti slati poruke.

Promjena datuma i vremena
Mozete postaviti funkcije koje
se odnose na datum i vrijeme.

Promjena postavki zaslona
Promjena postavki zaslona

telefona.

Promjena sigurnosnih

postavki

Promijenite sigurnosne

postavke kako biste zastitili

GU230i vazne podatke koji se

na njemu nalaze.

« Zahtjev za PIN kod -
odaberite Zelite li da se
prilikom ukljucivanja
telefona unosi PIN kod.

» Zakljucavanje telefona -
odaberite sigurnosnu sifru
za zakljucavanije telefona:
Kada je ukljucen, Kod
promjene SIM kartice ili
Odmah.
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Mobilno pracenje protiv
krade - ako je mobitel
ukraden, telefon Salje SMS na
brojeve koje je konfigurirao
pravi vlasnik. Za aktivaciju
znacajke Mobilnog pracenja
protiv krade trebate je
ukljuciti, konfigurirati
postavke unosom imena,
primarnog broja telefona i
sekundarnog broja telefona.
Zadana ATMT S$ifra je “0000".
ATMT SMS sadrzi informacije
o IMEI broju ukradenog
telefona, trenutnoj lokaciji
(biljezi se prema poruci
emitiranjacelija)ibrojuosobe
koja koristi telefon.
Promijeni kodove -
promijenite PIN, PIN2,
Sigurnosnu sifru ili Zaporku
protiv krade.

Ponovno postavljanje
telefona

Pomocu znacajke Vrati
tvornicke postavke mozete
sve postavke vratiti na
tvornicki zadane definicije.
Za aktiviranje te funkcije
potrebna je sigurnosna Sifra.

Prikaz statusa memorije
Pomocu opcije Upravljanje
memorijom moZzete odrediti
nacin koristenja svake
memorije te pregledati
koliko slobodnog prostora
ima u zajednickoj memoriji
telefona, rezerviranoj
memoriji telefona, SIM
memoriji i postavki glavne
memorije. MoZete postaviti

i Vanjsku memoriju ako je
umetnuta memorijska kartica.



Smjernice za sigurno i ucinkovito koristenje

IzloZzenost energiji
radiofrekventnog zracenja

Izlozenost radiovalovima
i informacije o specifi¢noj
brzini apsorpcije (SAR)

Mobilni telefon GM230
dizajniran je kako bi
zadovoljio vazece sigurnosne
zahtjeve izlozenosti
radiovalovima. Ti zahtjevi
temelje se na znanstvenim
smjernicama koje ukljucuju
sigurnosna ogranicenja
postavljena radi zastite svih
korisnika, bez obzira na
Zivotnu dob i zdravstveno
stanje.

« Standard o izlozenosti
zraCenju za mobilne
uredaje koristi mjernu
jedinicu poznatu pod
nazivom specifi¢na
brzina apsorpcije ili SAR.
Ispitivanja specifi¢ne brzine
apsorpcije provedena su
standardnim metodama
na telefonu koji emitira

najvecom dopustenom
snagom na svim
frekvencijama koje se
koriste.

« lako mogu postojati

razlike u SAR razini

izmedu razli¢itih modela
telefona tvrtke LG, svi su
oni dizajnirani kako bi
zadovoljili vazece smjernice
o izlozenosti radiovalovima.

- Ogranicenje specificne

brzine apsorpcije koje
preporucuje Medunarodna
Komisija za zastitu od
neionizirajuceg zracenja
(Commission on Non-
lonizing Radiation
Protection, ICNIRP) iznosi

2 W/kg na prosjecno deset
10 g tjelesnog tkiva.
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Smjernice za sigurno i u€inkovito koristenje
(nastavak)

+ Najveca vrijednost

22

specificne brzine apsorpcije

za ovaj model telefona
testirana od strane DASY4
dok je telefon prislonjen
na uho iznosi 0,716 W/kg
(10 g), a dok se nosi na
tijelu 1,06 W/kg (10 g).
Informacije o SAR
podacima za stanovnike
onih drzava/regija koje su
usvojile SAR ogranicenje

i preporucuje ih Institut
inzenjera elektrike i
elektronike (Institute of
Electrical and Electronics
Engineers, IEEE) iznosi 1,6
W/kg na prosje¢no jedan
(1) gram tjelesnog tkiva.

Briga za proizvod i
odrzavanje

/\ UPOZORENJE:
Koristite samo baterije,
punjace i dodatnu opremu
odobrenu za koristenje s
ovim modelom telefona.
Koristenje bilo koje druge
opreme moze dovesti do
prestanka dopustenja i
jamstva telefona te moze
biti opasno.

Nemojte rastavljati ovaj
uredaj. Ako je potreban
popravak, prepustite ga
stru¢nom servisnom osoblju.
Drzite ga podalje od
elektri¢nih uredaja poput
televizora, radio aparata i
osobnih racunala.

« Uredaj drzite podalje

od izvora topline poput
radijatora ili kuhala.




Nemojte ga ispustati da
padne.

Nemojte izlagati uredaj
mehanickim vibracijama ili
udarcima.

Iskljucite telefon tamo gdje
to nalazu posebne odredbe.
Na primjer, nemojte koristiti
telefon u bolnicama jer bi
mogao utjecati na osjetljivu
medicinsku opremu.

Ne uzimajte telefon mokrim
rukama za vrijeme punjenja.
To moze uzrokovati strujni
udar i ozbiljno ostetiti
telefon.

Ne punite mobitel blizu
zapaljivih materijala jer se
mobitel moze zagrijati i
stvoriti opasnost od vatre.
Za Ciscenje vanjstine
telefona koristite suhu
krpicu (ne koristite otapala
poput benzena, razrjedivaca
ili alkohola).

Ne punite mobitel na
mekanom pokucstvu.
Mobitel se treba puniti na
prozra¢nom mjestu.
Nemojte izlagati ovaj uredaj
prekomjernoj koli¢ini dima
ili prasine.

Telefon nemojte drzati
pokraj kreditnih kartica ili
putnih karata jer bi mogao
utjecati na informacije na
magnetskim vrpcama.

Ne dodirujte zaslon ostrim
predmetom jer tako mozete
ostetiti telefon.

Nemojte izlagati telefon
tekucini ili vlazi.

Pazljivo koristite dodatke,
kao $to su slusalice. Nemojte
dodirivati antenu bez
potrebe.
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Smjernice za sigurno i u€inkovito koristenje

(nastavak)
U¢inkovit rad telefona

Elektronicki uredaji

Mobilni telefon nemojte
koristiti u blizini medicinske
opreme bez dopustenja.
Izbjegavajte smjestanje
telefona iznad elektronskih
stimulatora srca, npr.u
dzep na prsima.

Mobilni telefoni mogu
izazvati smetnje na nekim
slu$nim pomagalima.
Manje smetnje mogu

nastati na televizorima,
radiouredajima, racunalimaitd.

Sigurnost u voznji

Provjerite zakone i propise o

upotrebi mobilnog telefona

na podrucjima u kojima

vozite.

« Telefon nemojte drzati u
ruci tijekom voznje.

+ Svu pozornost posvetite
voznji.
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Ako je dostupan, koristite
handsfree komplet.
Zaustavite se i parkirajte
prije upucivanja ili
odgovaranje na poziv ako
to zahtijevaju uvjeti voznje.
Energija RF zracenja moze
utjecati na neke elektronske
sustave u vasem vozilu,

kao $to su glazbeni uredaj i
sigurnosna oprema.

Ako je vase vozilo
opremljeno zra¢nim
jastukom, ne zaklanjajte ga
instaliranom ili prijenosnom
bezi¢cnom opremom. Zracni
jastuk mogao bi neispravno
funkcionirati ili uzrokovati
ozbiljne ozljede.

Ako glazbu sluate dok ste
vani i u pokretu, glasnocu
postavite tako da Cujete

i zvukove iz okoline. to

je osobito vazno u blizini
krizanja.



Izbjegavanje ostecenja sluha
Do ostecenja sluha moze doci
ako ste dulje vrijeme izlozeni
jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice
ne ukljucujete i ne iskljucujete
dok su u blizini usiju. Takoder,
preporucujemo da glasnocu
glazbe i poziva postavite na
umjerenu razinu.

Podrugje eksplozija

Ne koristite telefon na
podrucjima gdje postoji
mogucnost eksplozije.
Postujte ogranicenja i slijedite
sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne
atmosfere

« Nemojte koristiti telefon na
benzinskoj stanici.
Nemojte koristiti telefon u
blizini goriva ili kemikalija.
Nemojte prevoziti ili
spremati zapaljivi plin,
tekucinu ili eksplozive u
odjeljak vaseg vozila u
kojem se nalazi mobilni
telefon i dodatna oprema.

U zrakoplovu

Bezi¢ni uredaji mogu

uzrokovati smetnje u

zrakoplovu.

+ Prije ulaska u zrakoplov
iskljucite mobilni telefon.

+ Nemojte ga koristiti u
prizemljenom zrakoplovu
bez dopustenja posade.
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Smjernice za sigurno i u€inkovito koristenje

(nastavak)

Djeca

Drzite telefon na sigurnom
mjestu, izvan dohvata djece.
Telefon sadrzi i male dijelove
koji mogu, ako se odvoje,
predstavljati opasnost od
gusenja.

Hitni pozivi

Neke mobilne mreze mozda

ne omogucuiju hitne pozive.
Stoga se kod poziva u nuzdi

ne biste trebali oslanjati
iskljucivo na svoj mobilni
telefon. Pojedinosti zatrazite od
lokalnog davatelja usluga.

Informacije o bateriji i

odrzavanje

+ Prije ponovnog punjenja
baterija se ne treba
isprazniti u potpunosti. Za
razliku od drugih sustava
baterija, ne postoji efekt
memorije koji bi mogao
negativno utjecati na rad

— baterije.
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« Koristite samo baterije i

punjace tvrtke LG. Punjaci
tvrtke LG su dizajnirani kako
bi maksimizirali trajanje
baterije.

- Bateriju nemojte rastavljati

ili je izlagati kratkom spoju.

« Odrzavajte Cisto¢u metalnih

kontakata baterije.

« Zamijenite bateriju

kada njezin rad vise ne
zadovoljava. Prije potrebe
za zamjenom baterija se
mozZze ponovo puniti vise
stotina puta.

Kako biste maksimizirali
njezinu korisnost, napunite
bateriju ako se nije koristila
duze vrijeme.

Punjac baterije nemojte
izlagati izravnom suncevom
zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na
primjer u kupaonici.



Bateriju nemojte
ostavljati na vrucim ili
hladnim mjestima jer to
moze smanjiti njezinu
ucinkovitost.

Ako se baterija zamjeni
neispravnom vrstom
baterije, moze doci do
eksplozije.

Iskoristene baterije
odlazite sukladno uputama
proizvodaca. Reciklirajte
baterije kad god je to
moguce. Baterije ne
odlazite u kucanski otpad.
Ako trebate zamijeniti
bateriju, za pomo¢

se obratite najblizem
servisnom centru ili
distributeru tvrtke LG
Electronics.

Kada je punjenje gotovo,
punjac uvijek iskljucite iz
uti¢nice kako ne bi dodatno
trosio struju.

- Stvarno trajanje baterije
ovisi o konfiguraciji mreze,
postavkama proizvoda,
uzorcima koristenja, stanju
baterije te uvjetima u
okruzenju.

Pacemaker (stimulator srca)
Proizvodaci pacemakera
preporucuju da je najmanja
udaljenost mobilnog
uredaja od pacemakera
bude 15 cm kako bi izbjegli
mogucu interferenciju sa
pacemakerom. Da bi se to
postiglo koristite telefon

na uhu koje je na suprotnoj
strani od pacemakera i ne
nosite ga u gornjem dzepu.

27



DODATNA OPREMA

Za mobilni telefon dostupna je razli¢ita dodatna oprema.
Pojedinosti se nalaze ispod.

Punja¢ Baterija

« Stereo slusalice « Korisnicki prirucnik

NAPOMENA

« Uvijek koristite originalnu LG dodatnu opremu. U suprotnom
mozete ponistiti jamstvo.

«» Dodatna oprema se moze razlikovati u pojedinim regijama.
Dodatne informacije zatrazite od nase podruznice u svojoj
regiji ili od zastupnika.
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Tehnicki podaci
Temperature okoline

Maks.: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)
Min:-10°C
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GU230 PbkoBoacTso 3a
I'IOTpe6VITeJ1FI — bbnrapcku

Mo3apasneHns 3a NOKYMKaTa Ha YCbBbPLUEHCTBAHIA 11 KOMMAKTEH
mobuneH TenepoH GU230 ot LG, paspaboteH 3a pabota ¢ Hail-
HOBaTa LMGPOBa TEXHONOTSA 33 MOGUHI KOMYHUKALUM.

ToBa pbKOBOACTBO Lue B MOMOTHE fia pa3bepeTe HOBUS i
mobuneH TenedoH. TyK e B1 6bAAT AafieHN NoNe3HN 06ACHeHNA
3a ¢yHKUMMTE Ha BawwuA TenedoH.

W3xBbpnsiHe Ha BalLyA CTap ypen

1 AkoHa MnpoAyKTa NMa CUMBOJ Ha
3a/packaH KoLl 3a OTMajbLy, ToBa
03HauaBa, Ye NPOAYKTLT OTroBapA Ha
esponelicka avpekTusa 2002/96/EC.

Bcnuku eneKTpuyeckm n eneKTpoHHM
NPOAYKTM TpAGBa Aa GbaT M3XBLPNAHY
OT/eNHO OT 61TOBMTE OTNAAbLM Upe3
onpepeneHn 3a ToBa OT NPaBUTENCTBOTO
1 MECTHUTE BNACTU CbOPBKEHNA.

npaBW’IHOTO V3XBbPAHE Ha BalmnA
Ypea e nomorHe 3a npeAoTepartABaHe
Ha Bb3MOXXHW HeraTMBHu Nnocneanum 3a
OKONHaTa Cpea 1 YOBELKOTO 3apase.

3a no-noapo6Ha nHpopmaLs 3a
V3XBLPNAHETO Ha CTapus B ypef,

ce 06bpHeTe KbM MeCTHaTa 06LMHa,
YCnyruTe no UXBbPAAHE Ha OTNagbLn
VNI MarasiiHa, OTKbETO CTe 3aKynin
npogykTa.
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3ano3HaBaHe C BalwuA Tene¢0|-|

KoHekTop
3a 3apAAHO
ycTponcTeo/
Kaben/
cBO6OAHN
pbLe.

InaBeH ekpaH

Knaeuw 3a Knasuw 3a kpaii/
nosuksane @, BK/lOYBaHe

Habupa MpekpaTaBa
TenedpoHeH 1NN OTXBbPNIA
HoMep 1 NOBYIKBaHe.
oTroBaps Ha BkntouBa/um3kniousa
NOBUKBaHUA. TenedoHa. BpbLya ce

KbM eKpaH B pexum
Ha FrOTOBHOCT, KOraTo
113M0N13BaTE MEHIOTO.




MHcTanupaHe Ha KapTa ¢
namer

[oBaurHeTe KamayeTto Ha
KapTaTa C mameT v nocTaBeTe
microSD KapTa ¢ 06nact Ha
3naTHUTE KOHTaKTW 06bpHaTa
HafoIy. 3aTBOpeTe Karnayeto

(DopmatmnpaHe Ha KapTaTta
cnamet

HatncHete MeHio n n3bepete
Hacrpoiikn.

V136epeTe YnpaBneHue Ha
nametTa, n3bepete BbHiHa
namer, HaTricHeTe Qopmar,

Ha KapTaTa C nameT, Taka ye
a WpakHe Ha MACTO.

3a pa n3BaguTe KapTaTa

C MameT, usgbpnante A

BHMMATE/THO, KaTo € NOKa3aHo

Ha purypara.

3abenexka: Kaptata c namet
e akcecoap no n136op.

1 cnef ToBa BbBefeTe
3aLNTHIA KOA.

A MPEAYNPEXXAEHUE:
Korato dopmatuparte
KapTaTa C namer, e

Cce 13Tpue LAnoTo
CbabpxaHue. AKO He ckaTe
Aa 3arybute faHHuUTe OT
KapTaTa C nameT, MbpBo 1
apxusmparnre.




Wnctanupate Ha SIM kapTaTa 1 3apexaaHe Ha 6atepusTa

WHcranupane Ha SIM kapTaTta

Korato ce aboHupaTte kbm
KneTbuHa Mpesxa, Bu ce
npegoctasa SIM kapTa,
3apefieHa C flaHHW 3a Balums
aboHameHT, kaTo PIN,

[OMbJIHUTENHN YTy U APYTA.

BaxHo!

» SIM KapTaTa u HeitHu1Te
KOHTaKTM MoraT fia 6baat
noBpefeHu NeCHO oT
APaCKOTVHW NN OTbBaHe,
TaKa ye BHMMaBalTe, Korato

13Mon3Bate, NOCTaBATE UK
u3Baxpare Kaprtarta. [lpbxrte
Bcuykm SIM KapTu faney ot
[O0CTbMNa Ha Manku fela.

Wnioctpauunn

1 OTtBOpeTE Kanaka Ha
6aTepunTa

2 W3Bapete batepusTa

3 TMocragere Bawwata SIM KapTa

4 TMoctaBeTe baTepuaTta

5 3aTBOpeTe Karaka Ha baTepuaTa

6 3apepete batepusTa

3

/\ TMPEAYNPEX/EHVE: He BageTe 6atepusTa, KOraTo
TenedOHbT e BKIIOUEH, Thil KaTo TOBA MOXe Aa NoBpeay TenedoHa.




lMoBuKBaHUA

M3BbpluBaHe Ha

NnoBUKBaHe

1 BbBegete Homepa
OT KnaBmatypara. 3a
13TpMBaHe Ha Ldpa,
HaTucHete CLR.

2 Hatucqere B, 32 sa

N3BbPLINTE NOBNKBAHETO.

3 3a pa 3aBbpnTe
NOBWKBAHETO, HATVCHETE

B.

CbBET! 3a na BbBegETE

+ 33 MeXAyHapoaHu
NOBUKBAHWs, HATUCHETE U
3agpbxTe 0.

N3BbpluBaHe Ha

NOBUKBaHe OT KOHTAaKTUTe
1 U36epete UmeHa ot EkpaH

B PEXIM Ha FOTOBHOCT.
2 KaTto n3nonsgate

KnaBmaTtypaTa, BbBefeTe

nbpeaTta OyKBa Ha

KOHTAaKTa, KOMTO 1ckaTte aa

nosukate. Hanpumep 3a
Office, HaTucHete 6 Tpu
MbTu, 3a fa n3beperte
nbp.ara Oyksa, “O".

3 VI36epete MoBuKBaHe nnm
HatucHete B, 32 /a
M3BBPLUNTE NOBUKBAHETO.

OTroBapsHe 1 OTXBbpAsHe
Ha NoBMKBaHe

KoraTo TenepoHbT 38bHN,
HatucHete B, 3ada
OTrOBOPUTE Ha MOBUKBAHETO.
Mosxe pa perynupare cunata
Ha 3BYKa , KaTo HaTucKaTe
6yTOHWTe 32 HaBUraLws.
HatucHete S vnu nsbepete
OTKa3, 3a fja OTKaxeTe
BXOZALLOTO MOBVKBaHe.



CbBET! MoxeTe pa
NPOMeHATE HaCTPOWKMTE Ha
TenedoHa, Taka ye fa
oTroBapsaTe Ha
NOBVKBaHMATA MO Pa3NNYHN
HaunHW. HatucHete MeHio,
n36epete HacTpoiku n
n3bepete Pasrosop.
36epeTe pexum OTroBop 1
n3bepete nmexay
HaTucHete 6yTOH 3a
n3npatjaHe, nib3raHe
Harope 1 HaTucHete
Npon3BoneH 6yToH.

Bbbp30 HabupaHe
MoxeTe fia npuceouTe
HOMep 3a 6bp30 HabupaHe
Ha KOHTaKT, Ha KOWTO ce
obaxpaare yecTo.

Mpernep Ha xpoHonoruaTta
Ha NOBUKBaHMATa

MoeTe Aa npoBepuTe
3anucnTe 3a NpomnycHaTty,
nonyyeHn 1 HabpaHu
MOBWKBaHWA CaMo ako
MpexaTta noaabpa Calling
Line Identification (CLI) B
006CNyXBaHWA PermoH.

CmsAHa Ha HacTpolKuTe 3a

noBUKBaHe

Moxe fa 3apaBate

cneumdnyHN 3a NOBUKBaHETO

byHKUmMK. HaTucHeTe MeHto,

n3bepete Hactpoiiku n

n3beperte Pasrosop.

+ [pexBbpnsAHe Ha
noBuKBaHe- /36epete fanu
Aa npexBbprATe BalmTe
MOBWKBaHNA.

+ bnoknpaHe Ha noBnKkBaHuA
- MI36epeTe kom NoBUKBaHWA
ncKate fia bnokupare.

+ QuKcmpaHu Homepa 3a
HabupaHe - /36epeTe
CMNCBHK C HOMEpPa, KOUTO



morar fia ce Habupat ot
TenedoHa Bu. Heobxoanm
e BawwAT PIN2 kog ot
onepatopa. OT TenedoHa
B/ MOraT Aja ce Habupat
CamMo HOMepaTa, BKIOYEHN
B CMUCbHKa Ha GrKCpaHuTe
HabupaHus.

+ Yakalyo noBuKBaHe -
/36epeTe fanm pa cte
yBe[IOMEHM, KOraTo 1ma
YaKalllo NoBUKBaHe. 3aBUCK
OT BaLUV MPEXOB OnepaTop.

+ OTXBbpNAHE Ha NOBUKBaHe
- 3afjaBaHe Ha CM1CbK Ha
OTXBBP/IEHN MOBUKBAHWS.

+ M3anpatn mos Homep -
136epeTe ganv HomepbT
BY [la Ce MOKa3Ba, KoraTo ce
obaxaaTe Ha HAKOW. 3aBrcK
OT BaLLV MPEXOB ornepaTop.

+ ABTOMaTUYHO
npeHabupane - M36epete
Bkn. vnu U3kn..

+ Pexkum Ha oTrosop-
136epeTe panu fa
0TroBapsATe Ha NoBMKBaHe
C KnaBwwa Mnpatu unu
Npou3BONEH APYT UMK C
nnb3raHe Harope.

- Taiimep Ha 6e3nnaTHu
noBuKBaHus - /36epete
[anu fa ce Nnokasea, unm He
BPEMETO Ha NMOBUKBaHe.

» MunyTeH 6posau - /36epete
Bkn., 3a ga uyBate TOH Ha
BCAKa MUHYTa OT pa3roBopa.

+ BT pexkum Ha oTroBop -
136epete CBOOOAHN pbLie.

+ 3anasu HOB HoMep -
136epeTe [la unn He.

+ Hactpoiika 3aTBapsAHe
Ha nb3ray - N36epete
Mpuknioun pasrosop vnu
Mponbnxu pasroBop.



KoHTakTn

TbpceHe Ha KOHTaKT

1 U36epeTe NmeHa oT Ekpan
B PEXIM Ha FOTOBHOCT.
Kato nsnonsgate
KnaBuaTypaTa, BbBegeTe
nbpBaTa OykBa Ha
KOHTaKTa, KONTO ncKaTe a
noBuKare.

3a fja npeBbpTaTe npe3
KOHTaKTWTe, U3Mon3BanTte
CTpenKkuTe Haropu v
Hagony.

N

w

[lo6aBsiHe Ha HOB KOHTAKT

1 HatucHeTe MeHio, , nocne
n36epete KoHTakTu 1
n3bepete NmeHa. Cnep
TOBA HaTucHeTe Onuyum-
[o6aBsiHe Ha HOB KOHTAKT.

2 BbBepete uanata
HanvuHa nHpopmaLus B
npefocTaBeHnTe nosneTa n
n3bepete Onumu-Totoso.

[o6aBsiHe Ha KOHTAKT KbM

rpyna

Moxe fa 3anucBate
KOHTaKTWTe C1 B rpynu,
KaTo Hanpumep pasgenvte
CEMEICTBOTO 1 Konerute
cn. Vima pasnuyHun rpyniu
BKNtounTenHo CemeiicTso,
Mpusatenn, Konern,
CbyueHuum n VIP, konto
Beue Ca 3afjafieHn B
TenedoHa.

CvobuweHns

Bawwmat GU230 BkntouBa
TEKCTOBM CbObLIEHNS,
MYATUMELUINHN CbOOLIEHNS,
UMein GyHKLUN 1 CbLyo
MOe Aia MoyyaBa MpPeXoBy
cnyxebHN CbobLLEeHMS.



M3npaLaHe Ha cboblleHne

1 HatncHeTte MeHio,
n3bepete CbobLieHNA
n nocne Cb3aaBaHe Ha
cbobLyeHme.

2 Llle ce oTBOpPY pepakTop
Ha HOBO CbObLLEHNE.
PepaktopbT Ha
CbobLeHNA CbyeTaBa
TEKCTOBY CbOOLIeHNA
1 MyNTUMEeAUNHN
CbobLeHnsA B einH
VIHTYWTVBEH U1 NleceH
3a NPeBK/oYBaHe
pexum. Hactpoiikata
no noapasbupaHe Ha
TenedoHa 3a pefakTopa
Ha CboOLLEHNA e pexnm
TEKCTOBU CbOOLLEHNS.

3 BbBepete BaleTo
CboOlLeHue.
4 V36epete Onuuu-

BMbKBaHe, 3a ja jo6aBuUTe

M306paxeHne, Bugeo
Knun, 3BYKOB Knun,
I'paduk, Busntka,
Benexka, TekcToBo none,

3apaua, vnu TekcToB
Wa6noH.

5 HaTucHete Onuun

- U3npawane.

Hactpoiika Ha Umein

Moxe fa nopabpaTe Bpb3ka
B IBUXXEHWe Upe3 umeiina Ha
Bawuma GU230. Tosa e 6bp3

1 NeCeH HauvH fia HacTpownTe
POP3 nnu IMAP4 nmeiin
aKayHT.

1

HaTtncHeTe MeHio,
n36epete CbobLWEHMNA

1 nocneHacTpoiikn Ha
cbobLyeHme.

M36epete Umeiin, nocne
Wmelin akayHTW.
HatucHeTe [lo6aBu, nocne
3apanTe Mimeiin akayHT.



M3npawaHe Ha nmeiin ¢

HOBUA BN aKayHT

3a fa n3npalate/nonyyasare

umeninu, Tpabea aa

HacTpoUTE MMeNN akayHT.

1 N36epeTe MeHio,
n3bepete CbobLieHNn
nnocne Cb3gaBaHe Ha
cbobuyeHue.

2 Vi36epete Umeiin 1 we
Ce OTBOPY HOB UMein
npo3opeL.

3 BbBepete Tema.

4 BbBefeTe BalWeTo
CbobLeHNE.

5 HatucHete Onuun,
n36epete BMbKBaHe, 3a fia
no6asunTe N3o6paxeHue,
Bupeoknun, 3BykoB knun,
Busutka, Npaduk nnn
Benexka.

6 HatucHete U3npatun
1 BbBefleTe agpeca
Ha nonyyatens uwiv
HaTucHeTe Onumn 1
n3bepete BMbKBaHe-
Moapo6HOCTY 3a KOHTAKT,

3a la OTBOpUTE CMNCHKA C
KOHTaKTU.

7 N3bepete U3npatu n
BaLLWAT UMEN Le bbae
n3nparteH.

BbBexpaaHe Ha TekcT

Moxe pa BbBexpaaTe
6yKBEHOLMPPOBU 3HALM

C Knasmatyparta. Hanuunu

ca cliefiHNTe MeToay 3a
BbBeX/aHe Ha TeKCT B
TenedoHa: pexxmm T9 ¢
npefByKaaHe, PbUeH pexnm
ABC v pexum 123.

3abenexka: Hsikon noneta
MOe Aa pa3pelLaBaT camo
e[VH PEXIM Ha BbBEXJaHe
(Hanp. TenepoHeH Homep

B rlofieTa Ha ajpecHara
KHWra).




Pexxum T9 c npepsmxpaaHe
PexxumbT T9 n3non3sa
BrpajieH PeyYHUK, 3a fja
pasno3HaBa fiymul, KOUTO
nuieTe, Ha 6a3aTa Ha
nocnefoBaTenHoCTTa Ot
KnaBuLLK, KOUTO JOKOCBaTe.
MpocTo pokocHeTe Undpata,
CBbp3aHa ¢ byKBaTa, KOATO
CKaTe Aa BbBELETE, 1
PEUHMKDT Lie pa3no3Hae
JymaTa, BefjHara oM ca
BbBeAeHU OykBuTe.

PbueH pexxum ABC

To3u pexum BM No3BoNABa
Aa BbBexpaate OyKkBU, KaTo
HaTMCKaTe KnaBuLwa Ha
OyKBaTa BefiHbX, f1Ba MbTH
UV TPU MbTH, OKaTOo Cce
MoABM xenaHaTa 6yKBa.

Pexxum 123

BbBexgainTe Homepa ¢ eHo
HaTuCKaHe 3a uudpa. Moxete
Aa BbBexpaate uudpu n
KOraTo CTe B TEKCTOBU PEXIM,
KaTo HaTMCHEeTE U 3aabpXKunTe
KENaHNA KNaBuL.

Manku 3a cbobuweHna
HatucHete MeHto 1 n3bepete
CbobuieHus. 3nonssaHara
CTPYKTypa OT Manku BbB
Bawwma GU230 ce pa3bupa
NecHo.

Cb3gaBaHe Ha cbobLieHune -
Mo3BonsBa BK ja Cb3aaBaTe
HOBY CbObLLEHNA.

Bxogawm - Bcnukn
CbOOLEeHNA, KOUTO NONyyuTe,
Ce NMOCTaBAT B Nanka
BxopAaww.

MosTa noweHcKa KyTus -
CbIbpKa BCUYKM BaLn
MMen CbobLeHA.

YepHoBu - AKo HAMaTe Bpeme
[ [OBbpLUMTE CbOOLEHNETO,
MOXe TYK [ia 3anuiLieTe TOBa,
KOeTo CTe Cb3fjanu jocera.
MN3xopawm - Toa e nanka

33 BPEMEHHO CbXpaHeHue,
[IOKaTO CbOobLIEHNATA

ce n3npawart. Ta cblo
CbXpaHABa BCAKAKBM
CbOOLLEHNS, KOUTO He Ca
13npaTeHn yCreLHo.
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M3npateHn enemeHTy -
Bcnukm cbobuieHus, KouTo
13npaTnTe, Ce NOCTaBAT B
narnka M3npateHn enemeHTu.
3anucaHu enemeHTm -
lMonyuyasate fOCTbN 4O
3anuncaHnTe CbobLieHNS,
TEKCTOBM WWAGMOHN 1
MyNTUMELUIAHY LIaBMoHN.
EmoTnKoHuM- CnncbK ¢
NoMe3HN NPeABaPUTENTHO
Cb3AafleHN EMOTUKOHY, Beye
HanmcaHu 3a 6bp3 OTroBop.

Myntumepus

Mysuka

Bawwmat GU230 uma BrpageH
My3ukaneH nneirbp, Taka ye
MOXeTe fa cnylate nobumata
1 My3MKa.

M3nbnHeHne Ha neceH

1 HatucHete MeHto n
n3bepete Myntumepus,
nocne Mysuka.

2 VI36epeTe Bcuyku necHu n
e[} ToBa MeCeHTa, KoATo
1cKaTe fja Cylare.

3 U36bepete 1l 3a ga cnpete
Ha naysa neceHTa.

4 N36epete I, 3a fa
npeckounTe Ha CfleABallaTa
neceH.

5 N3beperte |44, 32
[a npeckounTe Ha
npeauLIHaTa neceH.

6 V136epete Ha3ag, 3a fa
CnpeTe My3uKaTa 1 fja ce
BbPHETE B MEHIOTO Ha
MYy3VKanHWA Nneibp.



Cb3paBaHe Ha CnCbK 3a

N3nNbJiHEHNe

MoxeTe fja cb3naBate

COOCTBEHU CNUCHLM 33

U3MbIHEHWE, KaTo n3bepeTe

necHu oT nanka Bcnukn

N3MbJIHEHMA.

1 HatucHete MeHio nnm un
n36epete Myntumegus.

2 Vi36epete My3suka,, nocne

Cnucbuy 3a U3MbNHEHNE.

3 HatucHete Onuyun n
n36epete lo6asu HOB
CMUCHK, BbBEJETE MME Ha
CMVCHKa 3 U3MbIHEHWE U
HaTWCHeTe 3anuwn.

4 |lle ce nokaxe nanka
Bcuyku n3nbaHeHms.
V136epeTe BCUUKK
MEeCHW, KOWTO KcKaTe Aa
BK/IIOUMTE B CMIUCHKA CU
33 U3MbJHEHWE, KAaTO
npeBbpTUTE JO TAX 1
n3bepete [¥].

5 /36epete [0TOBO, 32 Aa
CbXPaHUTE CNMCHKa 3a
U3MbIHeHMe.

Kamepa

3acHemaHe Ha 6bp3a

CHUMKa

1 N36epeTe MeHto n
MynTtumepus. N3bepete
Kamepa, 3a fia otBopuTe
BM3bOpa.

2 KaTo abpute TenedoHa,
HacoueTe 06eKTVBa KbM
o6eKTa Ha CHUMKaTa.

3 lNo3numoHmnpanTte
TenedoHa Taka, ue
Ja BnanTe obekTa Ha
CHMMKaTa.

4 HaTucHeTe LeHTpanHus
@ «naBuw, 3a aa
HanpaBsuTe CHUMKa.

Bupeokamepa

3acHemaHe Ha 6bp3

BUAeOKNNN

1 B pexum Ha rotoBHOCT
n3bepete MeHto 1 nocne
Myntumepua.

2 Vi36epete Bupgeo.



3 HacoueTe 06eKTViBa KbM
obeKTa Ha BueoKnuna.

4 HatncHete @ 3a Hauano
Ha 3anmca.

5 Rec we ce nossu
0Trope Ha BM3bopa,
OTAONY Lie Ce NoABM
Tanmep, KOWTO NoKa3ga
NPOLbIKATENHOCTTA Ha
BaLLVA BUAEOKAN.

6 U36epete Cton, 3a fa
cnpete fa 3anucsare.

FM paguo
M3non3BaHe Ha paanoTo
Bawwuat LG GU230 nma
dyHKuma FM paguo, Taka ye
MOe fia NPeBKAoYNTE Ha
NOOUMITE CTAHLUN 1 A T
C/lyLIaTe B ABUXKEHNE.

CnywaHe Ha paguo

1 HatucHete MeHto 1
n3bepete Myntumepms, a
nocne n3bepete FM paguo.

2 VI36epeTe HoMepa Ha
KaHana Ha CTaHLuATa,
KOATO 1CKaTe fia cnyLiate.

3anucBaHe oT pagnoTo

1 HatncHete the
LieHTpanHNUA KnaBuLl rno
Bpeme Ha CllyLIaHeTo Ha
paavo.

2 Ha tenedoHa ce nokassa
BPEMeTO Ha 3anumc. AKo
1CKaTe fja CrpeTe 3anmca,
HaTucHeTe Y . AKO
3aMnnCbT € 3aBbpLLEH,
3anMCcaHoTo CbbpXKaHNe
e ce 3anametu B Fanepusa
Kato mp3 daiin.

3 Korarto 3anucobT e
3aBbplueH, n3bepete
Onuum 1 nocne nsbepete
mexgy M3nmbnHenne,
U3TtpuBaHe, 3ByKoBO
penakTupaHe Ha, dann,
M3nonsBaHe KaTo unu
M3npawaHe upes.



3abenexka AKo cTe B
30Ha C JIOLLO NpuemaHe Ha
paguoCHrHani, Moxe aa
13nuTaTe TPyAHOCTU Npu
CyLLAHeTOo Hapaauo.
Mpenopbyga ce fa
nocTaBuUTe CyLWaNK1Te B
CbeauHUTENs 3a CB06OAHN
pbLe, KoraTo ciylate
paawo, 3a a rapaHTupate
[06Bbp npuem.

nacos 3anuc

M3non3BaiTte Mnacos 3anuc,
3a Aja 3anncBaTe racosu
Genexku unu Apyru 3syLu.

lanepua

Moxe pa cbxpaHsBaTe
BCAKAKbB TUM

MyntumepuiiHn painose Ha
TenedoHa, 3a la mate fieceH

[OCTbM A0 U306paxeHus,

3ByUW, BUAEOKIMNOBE, UTPN
T.H. MoXe cbLio fa 3anuwere

BawwwuTe dannose Ha KapTa

¢ namer. [peaMmcTBoTO

B 113M0N13BaHETO Ha KapTa

C NaMeT g, ue Moxe Ja
0cBoboAMTE MACTO B MAaMeTTa
Ha TenedoHa. Bcuukn
MyNTUMEUIHN dalinose
00VKHOBEHO LLie Ce 3anmncBaT
lanepua. HatucHete MeHio
nocne n3benete Fanepus, 3a
[a OTBOPUTE CMINCHK C NANKM.

Mosrta KapTa c namet

AKO CTe NoCTaBWIMN KapTa ¢
nameT, TA Ce NOKa3Ba KaTo
nanka B lanepus.

Mow nsobpaxeHus
MankaTa U3o6paxeHus
CbAbPKa Nanka ¢
1306pakeHns no
noApasbupaHe, 3apeaeHn
B TenedoHa, n306paxeHus,
U3TErNeHn OT Bac, 1 Te3w,
KOMTO Ca HanpaBeHu ¢
Kamepata Ha TenedoHa.



Mowre 3Byum

MankaTta 3Byum CbabpKa
3By No noppa3sburpaHe,
BaLLMTE FIACOBY 3annCi 1
3BYKOBUTe (aitnoBe, KOUTO
cte nsternuni. Tyk MoxeTe
[Ja ynpasnsgare, u3npatiate
WM HAaCTPOIIBATE 3BYLiM KaTO
TOHOBE Ha 3BbHEHE.

MowuTe Knunose

Mankata KnunoBe noka3sea
CMUCHK C U3TErNEHNTE
BUIEOKMNOBE U
BUEOKINMNOBE, KOWTO CTe
3anucanu Ha TenedoHa.

Apyru

B nankata [ipyru, moxeTe
na npernefate gainoserte,
KOMTO He ca 3anm1caHu B
nanku M3obpaxeHus, 3syum
nnu Knunose.

Mow urpu n npun.
Bawwmat GU230

ce npepocTaBsa ¢
npeaBapuTeNHoO 3apeaeHn
Urpu, KOWUTO Jia BU
3abaBnABart, Korato Umarte
cB060AHO Bpeme. AKo
u3bepeTe fa usternute
HAKAKBU [OMBAHUTENHN NFpK
YNV NPUIOXKeHNA, Te Le
3anuwwaT B Tasy nanka.

OpraHainsep

Hactpoiika Ha anapmaTta
MoxeTe Aa 3apiapeTe 0

neT OyAWNHIKa, KOUTO fia ce
BK/TIOYBAT B OMPELENEHO BPeMe.

M3non3BaHe Ha KaneHpapa.
Korato Bne3ete B TOBa MeHI0,
Ce noABABa KaneHaap. Bbpxy
TeKyllaTa fjaTa e nocTaBeH
KBajpaTeH nokasanew,.
MoxeTe ga npemectute
nokasaneua Ha fpyra fiata,
KaToO 1n3non3sarte 6yTOHI/ITe 3a
HaBurauys.



[o6aBsHe Ha eneMeHT KbM
CNMCbKa CbC 3afaun 3a
U3MbJHeHNe

MoxeTe pa rnepate,
pefakTvpare n fobasste
3ajaum.

/3non3saHe Ha
Kankynatopa
KankynatopbT npefocrass
OCHOBHUTE aPUTMETIYHM
GyHKUMU—CbbrpaHe,
13BaXaaHe, yMHOXeHMeE 1
[eneHne.—KaKTo 11 HAKOM
Hay4HM GyHKUMN.

/3non3saHe Ha XpOHOMETbP
Ta3u onuuv B1 No3BoNABa Aa
n3nonsparte d)yHKLlVIHTa Ha
XPOHOMETbP.

MpeobpasyBaHe Ha
eanHILM

Taka ce npespbLyaT
NPON3BONIHN MEPHN eAnHNLN
B ICKAHWTE OT BaC MepHN
eauHuLN.

[No6aBsHe Ha rpag KbM
CBETOBHMA YaCOBHUK
MoxeTe fja fob6aBwMTe XenaH
rpaf OT CrCbKa B CBETOBHNSA
YacoBHMK. MoxeTe aa
npoBepuTe TeKyLIOTO

Bpeme no puHymny (GMT) n
ronemuTe rpafoBe no ceeTa.

OTnan Ha

ToBa nomara aa otugete
Ha MEHIOTO, KOETO TbPCUTE.
MoxeTe fia 3afjaBate
e/leMeHTK, Ha KOUTO [ia ce
oTMBa.
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Yeb

Joctbn go ye6

MoxeTe fia craptupate WAP

6pay3bpa v fa nonyuute

[OCTbM O HavanHaTa

CTpaHMLA Ha aKTUBUPAHWS

npodun oT HaCTPONKIUTe

Ha ye6. MoxeTe pbyHO

na sbBepete URL agpec

1 Aa nosyunTe JOCTbN A0

cvotBeTHaTa WAP cTpaHmua.

1 HatucrHete MeHio nnv un
n36eperte Yeb.

2 3a anpeKTeH JOCTbN [0
HayanHaTa cTpaHuua B
yeb n3bepete HavanHa
cTpaHuua. ipyr HauuH e fja
n36epete OTMAM Ha agpec
1 Aa BbBefeTe xenaHua
URL.

CBbp3BaHe

CMAHa Ha HacTpolKuTe 3a

CBbp3BaHe

Pexum Ha USB Bpb3kaTa

1 BbHwHa namer: N3bepete
BbHLUHa nameT 1 cBbpxeTe
anaparta u KoMMioTbpa.
Moxe cnepn ToBa aa
nnb3raTe v nyckare
dbannose B noptaTBHaTa
nanka Ha GU230.

2 PC Suite: M36epete PC
Suite 1 cBbpXeTe anapata
1 KOMMIOTbPA B PEXUM
PCSync.

3 BuHaru nutain: Kato
13bepete Tasn onuyus,
MOXe fia onpefenaTe
MeToAa, KOWTO Aa ce
13n0N3Ba Npw BCAKO
CBbp3BaHe Ha anapata ¢
KomnioTbpa.



3abenexka: 3a aa
13non3gate GyHKLMATA Ha
USB ycTpoIicTBO € BbHLWHA
namer, TpA6Ba Aa nocTaBuTe
BbHLLHa KapTa C nameT B
TenedoHa.

CmAHa Ha HacTpPOIiKMTE Ha

Bluetooth

1 HatncHeTe MeHto nnn n

n3bepete CBbP3BaHe.
V136epeTe Bluetooth.

2 HatucHete Hactporiiku 3a

cnegHuTe onuuu:

« BugumocT Ha mos TenedoH
W3bepete fanu pa ce 3afage
Moka3BaHe nnm CkpuBaHe
Ha BaLLeTO YCTPOMCTBO 3a
oCTaHanute.

+ ime Ha moA TenedoH -
BbBefeTe UMe 3a Bawms LG
GU230.

« MoaabpxKaHm ycnyru -
Moka3Ba KakBo ce
NOAAbPXA.

» MosT agpec - [lposepete
appeca Ha BaweTo Bluetooth
YCTPOIACTBO.

CnBosBaHe ¢ apyro
Bluetooth ycrpoiictBo

Kato caBonte GU230 1
APYro yCTPONCTBO, BaLUAT
anapar Le cb3Aaje napona
no nogpasbupaHe npu BCAKO
CBbp3BaHe Ha Jpyr anapat
upes Bluetooth.

1 MposepeTe ganu BawmAT
Bluetooth e BknioueH
1 Bugnm. Moxe pa
NPOMEHUTE BUAUMOCTTaA
B MeHto HacTpoiku, kato
n3bepete Bug. moe yctp., a
cnep ToBa Bugmumo.

2 36epeTe AKTUBHU
YCTPOIACTBa OT MEHIOTO
Bluetooth Bluetooth.

3 BawwmATt GU230 wwe notbpcn
ycTponcTea. Korato
TbPCEHeTO 3aBbpLUY,

Ha eKpaHa LLe ce nosisu
No6asu 1 OnpecHnBaHe.
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4 136epeTe yCTPONCTBOTO, C
KOeTO 1CKaTe fla CABoUTE,
n3bepete [lobasu,
BbBefeTe naponata n
HaTucHeTe LleHTpanHua
KnaswL. Korato cte
136panu ycTponcToTo, C
KOeTO 1CKaTe fla CABOUTE,
anaparbT Lje cb3aage
napona no nogpaséupae
Mpu BCAKO CBbP3BaHe.

5 TenedoHbT BY Le ce
CBbPXe KbM Apyroto
ycTpoiictso. Coblyata
napona e e Hy»Ha
3a BbBEXfaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

Korato cte n3bpanu
YCTPOWCTBOTO, C KOETO
cKkaTe Aa cABouTe,
anapartbT Le cb3aane
naposna no noppasbupare
Npu BCAKO CBbP3BaHe.

6 Cera Bluetooth Bpb3kaTa
BW, 3alyMTEHa C Napona, e
roToBa.
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WHctanmpane Ha LG PC Suite

Ha KomMnTbpa

1 Otugete Ha www.lgmobile.
com, n3beperte o1 “EBpona,”
“BAn3KnAT n3ToK,”
“Adpuka,” “Amepuka,” “CIS,”
1 "A3ua 1 TUXooKeaHcKm
pervoH,” n nocne nsbepete
CTpaHata cu.

2 A36epeTe MeHI0
“MpopykTn”, n3bepete
“PbKOBOACTBO U cOpTyep”

U LpaKHeTe BbPXY pasaena
“N3TernanHe”. Hatucxete

[la v uHcTanaTopbT Ha

LG PC Suite we ce nossu

Ha ekpaHa. (Windows XP,
Windows Media Player n
apyru).

3 /3bepeTe e3uK, B KOWTO fia
paboTN UHCTaNnaTopP®T, U
wpakHeTe Bbpxy OK.

4 Cnepaite MHCTPyKLMUUTE
Ha eKpaHa, 3a Aja 3aBbpLunTe
CbBETHMKA 3a MHCTanaTopa
Ha LG PC Suite.



5 Cnep KaTo 3aBbpLUn
VHCTANMPAHETO, NKOHA Ha
LG PC Suite e ce nossu Ha
paboTHWA NNoT.

HacTpoiikn

CmAHa Ha npodunn

Moxe fia nepcoHanu3upare

BCAKa HacTpoiika Ha

npoduna.

1 N3bepete Mpodunn 1
n3bepete PefakTmpaHe ot
Onuun.

2 AKo aKkTMBMpaTe
CamoneTeH pexum,
TeneoHBT Camo Lie
BUbpUpa.

M3non3BaHe Ha camoneTeH
pexum

Korato CamoneTeH pexum e
aKTVBUMPAH HAMA [1a MOXeTe
[a U3BbpLUBATE NOBMKBAHNA,
[a Ce CBbp3BaTe KbM
VIHTepHET 1 Aa u3npawyate
CbobLIeHNS.

lpomaHa Ha faTaTta 1 Yyaca
MosxeTe fa HacTpoiiBaTe
byHKUMN, cBBP3aHK C faTaTa
1 vaca.

CMAHa Ha HaCTPOIIKMTE Ha
ancnnes

Moxete Aa NPOMeHATe
HaCTPOIIKITE 3a eKpaHa Ha
TenedoHa.

CmAHa Ha HacTpolikuTe 3a

3awnTa

CmeHAWTe HaCTPOMKMTE 3a

3aWwMTa, 3a fia NoAAbPXKaTe

Bawwma GU230 v BaxHaTa

MHdOpMaLA, KOATO

CbIbPXa, 3aLLNTEHMW.

« 3anuTtBaHe 3a PIN kopg -
W3bepeTe fia ce nokasBa
3anuTBaHe 3a PIN kog npu
BK/IOYBaHe Ha TenedoHa.

« 3aknouBaHe TenedoH-
V36epeTe 3alnTeH Kop 3a
3aKioyBaHe Ha TenedoHa:
[Mpu BKNtouBaHe, Mpu
cMsHa Ha SIM kapTa nnm
He3abaBHo.
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+ MobunHo npocneassaHe
npoTuB Kpaxba - Korato
anapaTtbT e OTKpaaHar,

ToW n3npata SMS go
Homepa, KOHGUrypupaHu
OT peanHua nputexarten. 3a
Aa aKTvBupate GyHKLMATa
ATMT, TpsbBa fja BKNtounTe
ATMT 1 pga koHUrypupate
ATMT HacTponkute ¢

1IMe, OCHOBEH TeneoH 1
BTOpUYEH TenedoH. Kogbt
ATMT no nogpasbupaHe
€"0000,” ATMT SMS we
CbAbPKa UHGOpMaLma

3a IMEI Ha oTKpagHaTua
TenedoH, TekyLo
MeCTOMonoxeHwe (Kato
KNeTbYHO CbobLIeHNe) 1
HOMEPBT Ha KOHTaKTa, KOMTO
113n0N3Ba TO31 anapar.

« [MpomsaAHa Ha KopoBe -
CmsHa Ha PIN kog, PIN2
Kop, 3awmTeH kop unmn Kop
MpOTUB Kpax6a.
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HynupaHe Ha Tene¢oHa
V3non3Baiire®abpuynn
HaCTPOWIKM 32 BpbLLaHe

Ha BCUYKI HAaCTPOKM O
babpuyHUTE M CTONHOCTM.
3a fa akTuBMpare Ta3un
byHKLWA, BU € Heobxo[um
3aLUNTHYIAT KOA,.

Mpernep Ha CbCTOAHNETO Ha
namertTa

Moxe pa n3nonssate
YnpaBneHue Ha nameTTa,

3a fla npeAenuTe Kak ce
13Mon3Ba BCAKa NameT 1 Aa
YCTaHOBUTE KOJKO MACTO €
ocTtaHano B O6Lia nameT Ha
anapara, 3anaseHa namet
Ha anaparta, SIM nameT unu
OcHOBHa HaCTpoIiKa 3a
cbXxpaHeHue. Moxe CbLuo aa
HacTpouTe BbHWHa namer,
KOraTo e NocTaBeHa KapTa ¢
namer.



YkasaHuA 3a 6esonacHa 1 epukacHa ynotpeba

W3naraHe Ha
pafnoyecToTHa eHeprus

MHbopmauma 3a u3naraHe Ha
paAMoYecToTHa eHeprus n
CneuundnueH KoedrLMEHT Ha
noemaHe (SAR)

To3nuGU230 mobuneH
TenepoH GD510 e
Cb3fafieH la OTroBaps Ha
NPUNOXUMITE N3UCKBAHUA 3@
6€30MacHOCT Npy U3naraHe
Ha pagnoBbaHK. ToBa
13MCKBaHe ce OCHOBaBa Ha
HayYHW YKa3aHus, KOMTo
BK/II0YBAT AMANa3oHu Ha
6e30MacHOCT, 3a fla ce
rapaHTupa 6e3onacHocTTa
Ha BCUYKI NOTpebuTeny,
HEe3aBNCUMO OT TAXHaTa
Bb3pacT v 3APaBHO
CbCTOsHME.

+ M3naraHeTo Ha cTaHA@pTHN
MOGUNHY YCTPOCTBA

Ce M3MepBa C egnHuLa,
HapeyueHa CneynduyeH
KoednLMEHT Ha NoeMaHe
nnm SAR. TectoBeTe

3a SAR ca u3BbpLLIEHM

C U3NON3BaHe Ha
CTaHAAPTHY METOAY,

npw KOeTo YCTPOICTBOTO
paboTu C Haii-B1COKaTa
cepTnduLMpaHa MOLHOCT
npwy BCUYKM U3MON3BaHM
YECTOTHW NIEHTU.

Bbnpeku ue moxe pa

Ma pasfinyms B HMBaTa

Ha SAR npwu pa3nnuynute
mogenu LG Tenedonu, Te
BCUYKM Ca pa3paboTeHu fja
OTroBapAT Ha CbOTBETHNTE
yKa3aHuA 3a n3naraHe Ha
pafMoYecToTHa eHepria.
MpegensbT Ha SAR,
npenopbyBaH oT
KomuncumaTa no 3awura ot
HenoHm3MpaLla pagruauuns
(ICNIRP), e 2 W/kr cpegHo
Ha 10 rpama TbKaH.
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YKa3aHuA 3a 6e3onacHa n epuKacHa
ynotpe6a (MpogbnxeHue)

Hain-Bmcokara cTomHocT
Ha SAR 3a To31 Mopen
TenedoH, TecTBaHa ot
DASY4 3a n3nonssaHe

B 651M30CT 0 YXOTO, €
0,716 W/kr (101), a npn
HoceHe Ha Tanoto e 1,06 W/
Kr(107T).

SAR CTOMHOCTTa 3a XuUTenu
B CTPaHW/pPervioHun, Konto
ca Bb3npuenu npegena

3a SAR, npenopbuaH

ot MiHcTutyT!n Ha
eNeKTpruYecKknTe n
€NeKTPOHHM NHXKeHepH
(IEEE) e 1,6 W/Kr cpegHO Ha
1 rpam TbKaH.
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I'pua 3a npopykTa u
NoAApbKKa

/\ NPEOYNPEXAEHVE:
/13non3Barite camo
6aTepun, 3apApHN
YCTPOIACTBA U aKkcecoapy,
npefocTaBeHu 3a
113Mon3BaHe C T03u
onpepaeneH mogen
TenedoH. M3non3saHeto
Ha BCAKaKBY ApYru TNose
aKcecoapy Moxe fia
[AeBanuamnpa BCAKaKBY
CnopasymeHua unm
rapaHumaTa, KofTo e B
cuna 3a TenedoHa, 1 Moxe
[ia e onacHo.

.

He pasrnobsgalite To31
anapar. lNpepgaiiTe ro Ha
KBaNUGULMPaH TeXHNYECKM
nepcoHan, Korato e
HeobXxoA1Ma nonpaska.



[pbxTe ganey ot
eneKkTpUYecKkn ypeam

KaTo Tenesusopu,
pagvonpuemMHULIA 1
NEPCOHANHN KOMMIOTPMU.
AnapatbT Tps6Ba fa ce
ObPXKN Aaney oT U3TOYHULM
Ha TOM/NHA, KaTo pagnaTopm
1 GypHU.

He ro usnyckante.

He u3nararite anapata Ha
MeXaHWYHW BUGpaLu unm
yRap.

V3kntousaiite TenedoHa BbB
BCAKA 30Ha, B KOATO TOBa

Ce M31CKBa OT CreLnanHm
pasnopenbu. Hanpumep, He
13non3Baite TenedpoHa cn
B OOMHULW, Thil KAaTO MOXe
[la 3acerHe UyBCTBUTENHO
MeAMLIMHCKO 060pyaBaHe.
He nunaiite TenedoHa c
MOKPU pbLie, AOKATO ce
3apexna. ToBa Moxe Aa
[0Befie 0 TOKOB yaap 1nm
[0 Cepro3Ha NnoBpepa Ha
BaLwmA TeneoH.

He 3apexparite anapata
67130 10 3ananumn
maTepuany, Tbil KaTo
anapaTbT MOXe fa ce 3arpee
11 Ja Npeam3BuMKa onacHoCT
OT noxap.

Vi3non3gariTe cyxa Kbpna 3a
MOYMCTBaHE Ha BLHILHOCTTA
Ha amaparta (He n3non3BaiTe
pa3TBOPUTENN KAaTO GEH3NH,
paspeauTen uam CnupT).

He 3apexpaiite TenedoHa,
KOraTo e NocTaBeH Bbpxy
MeKa NOBbPXHOCT.
TenedoHbT TPAGBa fa

ce 3apexna B fobpe
MPOBETPABAHO MACTO.

He u3naraiite anapata Ha
npeKoMepeH AUM AN Npax.
He gpbxTe TenedoHa B
6NM30CT 10 KPEAUTHY KapTL
VININ TPAHCMOPTHN 61neTy

- TOBa MOXXe [ia NoBNnse

Ha MHdopmaLmATa B
MarHUTHUTE NEHTU.
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YKa3aHuA 3a 6e3onacHa n epuKacHa
ynotpe6a (MpogbnxeHue)

He HaTnckainTe ekpaHa ¢
OCTpY NpeaMeTH, 3aLLoTOo
TOBa MOXe fia NOBPeAn
TenedoHa.

He n3naraiite TenedoHa Ha
Bara Ui Te4YHOCTU.
M3non3Barite akcecoapute,
Hanpumep cnyluanka,
BHVMaTenHo. He nunaite
aHTeHaTa, KoraTto He ce
Hanara.

EdukacHa onepauus Ha
TenedoHa

EneKTpoHHN ycTpoicTBa

+ He nsnonsgarite TenedoHa
B 6/1130CT A0 MeANLIMHCKN
anapatu, 6e3 fa nouckare
paspeleHne. N3bsarsaiite
[na noctasaTe TenedpoHa Hag
nencmenKbpu, Hanpumep B
Ioba Ha pu3arta.

Hakown cnyxosu anapatn
morat Aia ce BAUAAT OT
MOOUNHUTE TENedOHMU.
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+ Manku cmyLeHnsa
MOrat Aa NoBNuAAT Ha
paboTaTa Ha Tenesusopu,
paaroanapatu, KOMMoTpy
u ap.

Be3sonacHocT Ha nbTA
[poBepeTe 3aKoHUTE 1
pasnopefouTe 3a U3non3BaHe
Ha MO6UHY TenedoHn

B 06/1acTUTE, KbAETO

woduparte.

+ He n3nonsgatite Tenedonu,
KOMTO Ce AbpaKaT B PbKa,
npw wodupaHe.

+ KoHueHTpupaiTe ce
HaMb/IHO B WodUpaHeTo.

« M3non3Baiite KOMNIEKT
3a CBOOOAHM pbLie, ako e
HanuyeH.

« OtbuiiTe OT MBTA U
napKvpante, npean
Aa V3BbpLUMTE UK
OTrOBOPUTE Ha MOBUKBaHE,
aKo ycnoBuATa Ha
wodmpaHe ro N3MCKBAT.



PapnouectoTHata eHeprua
MO>Xe fja NoBfMse Ha
HAKOW ENEeKTPOHHM
CUCTEMU BbB BaLLETO
NPeBO3HO CPeACTBO,
KaTo cTepeoypenou

1 CbOPBbXKEeHMA 3a
6e30mnacHoCT.

AKO aBTOMOOUITBT BM

€ CHabfeH ¢ Bb3ayLlHa
Bb3rMaBHNLA, He
6110KMpaiTe NbTA

11 C MOHTUPaHW UK
NOPTaTUBHY 6E3XKNYHN
ypenu. ToBa Moxe fja
npegu3BrKka HeMpaBuIHO
AencTBre Ha Bb3AyLIHaTa
Bb3rNaBHMLA UK Aa
[oBefe o CEpUO3HO
HapaHABaHe nopaau

HenpaBUIHOTO i AeNCTBUE.

AKo cnyware My3uKa
HEe3aBNCMMO Aanyi HaBbH
1NV BbTPE, MpoBepeTe
Aanu cunata Ha 3ByKa e
Ha MpVeMnNBO HUBO, Taka

Ye fa yyBaTe KakBO CTaBa

okono Bac. Tosa e ocobeHo

Ba)KHO KoraTo cTe 651130
[0 MbT.

BHumaBaliiTe ga He
nospeauTe cnyxa cn
Moxe fa noBpegute ciyxa
CW, aKO CTe U3N0XeEHN Ha

CUNEH 3BYK 3a Abnbr nepnog

ot Bpeme. CneoBaTenHo,
NPenopbUNTENHO € fa He
BK/IIOYBATE VAN N3KAIOYBaTE
anapata B 61130cT 1o
yxoto cu. OcBeH TOBa,
npenopbyunTenHo e fa

HaCTpouTe ChnaTa Ha 3ByKa 3a

My31KaTa 1 NOBMKBaHWATA Ha

npnemMnueo HMUBO.
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YKa3aHuA 3a 6e3onacHa n epukacHa
ynotpe6a (MpogbnxeHue)

B3puBoonacHa cpepa

He u3nonssaiite TenedoHa

B PaliOHW, KbAeTo

NPOTNYAT B3PUBHN

pabotu. CbbntogaBaiTe
OrpaHUyYeHATa 1 CrasBaiite
BCWYKM NpaBuna n
pasnopenou.

MoTeHymnanHo

B3puBOONacHa atTMocoepa

+ He u3nonsBaiite TenedoHa
B 6EH3MHOCTaHLMN.

+ Herownsnonsgarte B
61130CT O FOPUBO WK
XVMUKanu.

+ He TpaHcnopTuparite u He
CbXpaHsABanTe 3ananim
ras, TeYHOCT, eKCMN031BK
B OTZENEHNETO Ha BaLUMA
aBTOMOOW, KOETO
CbAbPKA MOBUHUA
TenedoH 1 akcecoapuTe.

28

B camoner

be3xununute ycTponcrea
MoraT fia MPUUMHAT
CMyLLIEHNA B CamMoreTa.
V3kntoueTe MOOGUNHYSA
TenedoH, npeau Aa ce
KauuTe Ha camonerta.

He ro nsnonseaiite n Ha
3emATa 6e3 pa3pelleHue Ha
nepcoHana.

fleua

Mazete TenedoHa Ha
6e30MacHO MACTO, Aaneye ot
[OCTBM Ha MalKu aeua.

B Hero nma manku yactu,
KOMTO, ako OblaT OTKAueHu,
MmorarT fia joBeaar Ao
OMAcHOCT OT 3afyLUaBaHe.



CnewHy NoBMKBaHUA
Bb3mMOXHO e cnewHnTe
MOBWKBaHA Aa He Ca [OCTbIMHM
BbB BCUUKM MOOUITHI MPEXHN.
3aToBa HMKOra He pasunTalite
€[VIHCTBEHO Ha TenedoHa

3a CMEeLHY MOBUKBAHIA.
lpoBepeTe Npu mecTHNA
AOCTaBUMK Ha yCayrit.

MHbopmauus 3a

13MON3BaHe N FPUKK 3a

6atepusTa

+ He e He0OX0AVMO HaMbHO
ha paspexpate 6atepuata
npeau 3apexpgaxe.. 3a
pasnuKa oT Apyru cuctemu
6aTepuy, HAMa edekT
Ha NaMeTTa, KOWTO Ja
noB/uAe OTPULATENHO
BbpXy paboTaTa Ha
6atepuATa. Bbnpekn
ToBa Bv npukaHBame fa
3apexgate v paspexpgare
6aTepuiATa c1 JoKpan ¢
Lien OnTUMM3MPaHe Ha
pabotara in.

W3non3saiite camo 6atepun
1 3apAgHu ycTpoicTga LG.
3apAgHuUTE YCTPOCTBA

LG ca pa3paboTeHu fia
MaKCUMW3MPAT XM1BOTA Ha
GaTepunTa.

He pasrnobssaiite n

He CBbp3BaiiTe Ha KbCo
6atepuATa.

MMazeTe meTanHuTe
KOHTaKT Ha 6aTepusTa
uncTm.

CmeHeTe baTepusTa, Korato
Beye He paboTm C HyKHOTO
KauecTBo. batepusTa
MOXe fAia ce npe3apexaa
CTOTULW MbTI, NPEAN Aa e
Heobxoamma cmaHa.
3apepeTe batepuaTa,

aKo He e 13mnon3gaHa
[BAITO BPEME, 33

[a MaKcumm3mnpare
KayecTBOTO Ha pabora.
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YKa3aHuA 3a 6e3onacHa n epuKacHa
ynotpe6a (MpogbnxeHue)

He n3narainte 3apagHoTO
YCTPOWICTBO Ha NpsAka
C/TbHYEBa CBETAIMHA UK
BWCOKA BNAXXHOCT, KaTo
Hanpumep B 6aHs.

He ocTagsiiTe 6aTepusTa
Ha CTyfieHV 1N ropelum
MecTa, TOBa MOXe fa
BJIOLUM KaYeCTBOTO Ha
paborarta i.

AKo 6aTepusTa b6bae
3aMeHeHa C TakaBa oT
HenpaBuieH Tun, nma
OMacHOCT OT NPbCBAHE.
M3xsbpnaiTe
U3on3BaHnTe 6atepun
B CbOTBETCTBUE C
VIHCTPYKLWWTE Ha
npou3BoAUTENS.
Peuunknupaiite, korato

e Bb3MOXHo. He
13XBbpNANTE C GUTOBUTE
oTnagbLu.

30

+ AKo TpsbBa Aa cMeHuTe
6atepuATa, 3aHeceTe A B
Haii-bnu3Kua oTopusmpaH
cepBu3 Ha LG Electronics
VNV SUnbp 3a nomoLy.

«+ BuHaru nsBaxgante

3apA[HOTO YCTPOICTBO

OT CTEHHWA KOHTaKT, cnep

KaTo TenedoHbT ce 3apeam

HambAHO, 33 Aa crecTuTe

HeXenaHa KoHCyMaLus ot

3apAgHoTO.

[lecTBUTENHNAT XNBOT

Ha 6aTepwiATa 3aBUCK OT

MpexoBaTa KoHdurypauwa,

HaCTPOIKNTE Ha NPOAYKTa,

CXemuTe Ha 13nonssaHe,

GatepmATa n ycnoBuaTa Ha

cpeparta.



Axcecoapwu

3a Baluna MobuneH TenepoH nma pasHoobpasHi akcecoapi.
Te3u ca nocoyeHn no-fony.

3apAfHO yCTPOIACTBO Batepus

+ Crepeo ciywanku + PbKoBOACTBO 3a
notpe6utens

3ABENEXKA

« BuHaru nsnonsainte opuruHantu LG akcecoapu. AKO He ro
HanpasWTe, BallaTa rapaHLys MOXe [ja CTaHe HeBanuaHa.

+ AkcecoapyTe MOXe fia Ca Pa3fIuYHM 3a Pas3NyYHNTE PETVOHN.
AKcecoapuTe Morar fia Ce pa3nnyaBat B PasfinyHNUTE PETMOHN:
obbpHeTe ce KbM HalliaTa pervioHanHa KoMMaHua 3a ycnyru
NV areHT, ako UMaTe BbMpoCu.




TexHUYeCKn gaHHN

Temnepatypa Ha oKonHaTa

cpepa

Makc.: +55°C (paspexzgaHe)
+45°C (3apexpaHe)

Muh.:-10°C
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GU230 Korisnicki priru¢nik

- Srpski

Cestitamo vam na kupovini naprednog i kompaktnog telefona
GU230 kompanije LG, koji je dizajniran da radi koristeci najnoviju
digitalnu tehnologiju za mobilne komunikacije.

U ovim uputstvima opisane su karakteristike vaseg novog mobil-
nog telefona. Ovde mozete da pronadete korisna objasnjenja
funkcija vadeg telefona.

Odlaganje starog uredaja

1 Precrtani simbol kante za otpatke
na to¢ki¢ima znaci da ovaj proizvod
podleze Evropskoj direktivi 2002/96/EC.

Elektricni i elektronski proizvodi ne
smeju se odlagati zajedno sa gradskim
otpadom, vec¢ na posebnim mestima
za prikupljanje otpada koje odreduje
drzavna ili lokalna uprava.

[N]

w

Pravilno odlaganje vaseg starog uredaja
sprecice potencijalne negativne
posledice po okolinu i zdravstveno
stanje ljudi.

Da biste dobili vise informacija o
odlaganju svog starog uredaja, obratite
se gradskoj vlasti, javnoj komunalnoj
sluzbi ili prodavnici u kojoj ste kupili
uredaj.

EN




Osnovne informacije o telefonu

Glavni ekran

Taster za
pozivanje &
Bira broj telefona
i odgovara na
dolazne pozive.

Punja¢,
uticnica za
kabl, handsfri
prikljucak

ﬂ Taster

Zavrsi / taster

za ukljucivanje/
iskljucivanje
Zavrsavanije ili
odbijanje poziva.
Ukljucuje/iskljucuje
telefon. Sluzi za
vracanje na ekran

u reZimu mirovanja
kada koristite meni.



Umetanje memorijske
kartice

Podignite poklopac lezista
memorijske kartice i umetnite
microSD karticu tako da deo
sa zlatnim kontaktima bude
okrenut nadole. Zatvorite
poklopac lezista memorijske
kartice tako da legne na
mesto.

Da biste uklonili memorijsku
karticu, nezno je gurnite kao
$to je prikazano na slici.

Napomena: Memorijska
kartica je opciona dodatna
oprema.

Formatiranje memorijske
kartice

Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite opciju Postavke.
Odaberite Upravlja¢
memorijom, izaberite
Spoljna memorija, pritisnite
Formatiranje, a zatim unesite
bezbednosni kod.

/\ UPOZORENJE:
Prilikom formatiranja
memorijske kartice sav
sadrZaj bice izbrisan. Ako
Zelite da sacuvate podatke
na memorijskoj kartici,
napravite rezervnu kopiju
podataka.




Instaliranje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kada postanete pretplatnik
neke mreze, dobicete SIM
karticu koja sadrzi podatke
o0 vasoj pretplati, kao to je
PIN kod, dostupne opcione
usluge i jos mnogo toga.

Vazno!

» Grebanjem ili savijanjem moze
da se osteti SIM kartica, stoga
budite pazljivi pri rukovanju,
umetanju i uklanjanju SIM

kartice. Sve SIM kartice drzite
van domasaja dece.

llustracije

1 Otvaranje poklopca za
bateriju

2 Uklanjanje baterije

3 Umetanje SIM kartice

4 Umetanje baterije

5 Zatvaranje poklopca
baterije

6 Punjenje baterije

A UPOZORENJE: Nemojte vaditi bateriju kada je telefon
ukljucen jer to moze ostetiti telefon.
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Pozivi

Obavljanje poziva

1 Otkucajte broj pomocu
tastature. Da biste izbrisali
cifru, pritisnite taster CLR.

2 Pritisnite taster @, da
biste obavili poziv.

3 Da biste prekinuli poziv,
pritisnite taster B .

Savet! Da biste uneli

znak + pri obavljanju
medunarodnih poziva,
pritisnite i zadrZite taster 0.

Obavljanje poziva iz

kontakata

1 Izaberite Imena na ekranu
u stanju mirovanja.

2 Pomodu tastature unesite
prvo slovo imena kontakta
koji zelite da pozovete. Na
primer, da biste izabrali
kontakt Office, pritisnite
taster 6" tri puta da biste
izabrali prvi znak - ,0"

3 Izaberite stavku Poziv ili
pritisnite taster g da
biste obavili poziv.

Odgovaranje na poziv i
odbijanje poziva

Kada telefon zazvoni,
pritisnite taster g, da biste
odgovorili na poziv.

Jacinu zvuka mozete da
kontrolisete ako pritisnete
navigacione tastere nadole i
nagore.

Pritisnite taster J& ili
izaberite Odbaci da biste
odbili dolazni poziv.



Savet! MoZete da promenite
postavke na telefonu da
biste na poziv odgovarali na
neki drugi nacin. Pritisnite
opciju Meni, izaberite
stavku Postavke, a zatim
odaberite opciju ,Poziv".
Izaberite stavku Nacin
javljanja, a zatim odaberite
neku od opcija Pritisnite
taster Posalji, Otvorite
slajder i Pritisnite bilo koji
taster.

Brzo biranje

Kontaktima koje Cesto zovete
mozete da dodelite broj za
brzo biranje.

Pregledanje liste poziva
Mozete samo pregledati
evidenciju propustenih,
primljenih i biranih poziva ako
mreza podrzava sistem CLI
(Calling Line Identification)
kao deo usluge.

Menjanje postavki poziva
Mozete podesiti funkcije
koje su specifi¢ne za pozive.
Pritisnite opciju Meni,
izaberite stavku Postavke,

a zatim odaberite opciju

JPoziv”.

+ Preusmeravanje poziva -
odaberite da li Zelite da
preusmeravate pozive.

« Zabrana poziva - izaberite
kada Zelite da zabranite
pozive.

« Fiksni brojevi za pozivanje
- odaberite listu brojeva
koje je moguce pozvati sa
vaseg telefona. Bice vam
potreban PIN2 kdd koji cete
dobiti od dobavljaca usluga.
Sa telefona ce biti moguce
pozivati samo brojeve koji se
nalaze u listi.



« Poziv na ¢ekanju - ukljucite
obavestenje o pozivu na
Cekanju. Ovo zavisi od
dobavljaca usluga.

+ Odbijanje poziva
- postavite listu za odbijanje
poziva.

« Posalji moj broj - izaberite
da li zelite da vas broj bude
prikazan pri obavljanju
odlaznih poziva. Ovo zavisi
od dobavljaca usluga.

+ Automatsko ponovno
biranje - odaberite opciju
Ukljuci ili Iskljuci.

+ Nacin javljanja - odaberite
da li zelite da odgovarate na
pozive pritiskom na bilo koji
taster, samo pritiskom na
taster ,Posalji” ili podizanjem
slajdera.

« Tajmer besplatnog poziva
- odaberite da li da se
prikazuje vreme poziva ili ne.

+ Podsetnik za minute -
izaberite postavku ,Ukljuci”
ako zelite da Cujete ton za
svaki istekli minut razgovora.

« BT rezim odgovaranja -
podesite na opciju
,Handsfri"ili , Telefon”.

+ Sacuvaj novi broj -
odaberite opciju Daili Ne.

+ Postavka za zatvaranje
slajdera - odaberite Zavrsi
poziv ili Nastavi poziv.

Kontakti

Trazenje kontakta

1 Izaberite Imena na ekranu
u stanju mirovanja.

2 Pomocu tastature unesite
prvo slovo imena kontakta
koji zelite da pozovete.

3 Da biste se kretali kroz
kontakte, koristite strelice
nagore i nadole.

Dodavanje novog kontakta

1 Pritisnite Meni, zatim
izaberite Kontakti, a zatim
odaberite Imena. Zatim
pritisnite Opcije - Dodaj
novi kontakt.



2 Unesite sve dostupne
informacije u odgovarajuca
polja, a zatim izaberite
Opcije - Gotovo.

Dodavanje kontakta u
grupe

Kontakte moZete Cuvati
po grupama, na primer,
da biste odvaojili kolege sa
posla i ¢lanove porodice.
Postoji nekoliko unapred
postavljenih grupa na
telefonu, izmedu ostalih
Porodica, Prijatelji, Kolege,
Skola i VIP.

Razmena poruka

Telefon GU230 sadrzi funkcije
slanja tekstualnih poruka,
multimedijalnih poruka i
e-poste; osim toga, moze da
prima i servisne poruke.

Slanje poruke

1 Pritisnite Meni, izaberite
Razmena poruka, a zatim
odaberite Kreiraj poruku.

2 Otvorice se uredivac za
novu poruku. Uredivac
poruka kombinuje
kreiranje tekstualnih
poruka i multimedijalnih
poruka u jednom
intuitivnom uredivacu koji
jednostavno menja rezime.
Podrazumevana postavka
za uredivac poruka je
tekstualna poruka.

3 Unesite svoju poruku.

4 Odaberite Opcije - Umetni
da biste dodali nesto od
sledeceq: Slika, Video
zapis, Zvucni zapis,
Raspored, Vizitkarta,
Beleska, Polje za tekst,
Zadatak ili Predlozak za
tekst.

5 Pritisnite Opcije - Posalji.



Podesavanje e-poste

Ostanite u kontaktu dok ste

u pokretu pomocu e-poste

na telefonu GU230. MozZete

jednostavno i brzo da

podesite POP3 ili IMAP4 nalog
e-poste.

1 Pritisnite Meni, izaberite
Razmena poruka, a zatim
odaberite Postavke
poruka.

2 |zaberite E-posta, a zatim
Nalozi za e-postu.

3 Pritisnite Dodaj, a zatim
podesite Nalog za e-postu.

Slanje e-poste koris¢enjem

novog naloga

Da biste slali/primali e-postu,

trebalo bi da podesite nalog

za e-postu.

1 Izaberite Meni, izaberite
Razmena poruka, a zatim
odaberite Kreiraj poruku.

2 Odaberite E-posta i
otvorice se nova e-poruka.

3 Unesite temu.

4 Unesite svoju poruku.

5 Pritisnite ,Opcije”, a zatim
izaberite ,Umetni” da biste
dodali neku od opcija:
Slika, Video zapis, Zvucni
zapis, Vizitkarta, Raspored
ili Beleska.

6 Pritisnite Posalji da biste
uneli adresu primaoca ili
pritisnite Opcije, a zatim
izaberite Umetni - Detalji o
kontaktu da biste otvorili
listu kontakata.

7 Pritisnite Posalji i e-poruka
Ce biti poslata.

Unos teksta

Pomocu tastature na
telefonu mozete da unosite
alfanumericke znakove.

Na telefonu su dostupni
sledeci rezimi za unos teksta:
T9 rezim unosa teksta sa
predvidanjem, ABC rezim
ru¢nog unosa teksta i 123
rezim.



Napomena: Neka polja
mozda dozvoljavaju samo
jedan rezim unosa teksta
(npr. telefonski brojevi u
poljima adresara).

T9 rezim unosa teksta sa
predvidanjem

T9 rezim unosa teksta sa
predvidanjem koristi ugradeni
re¢nik za prepoznavanje

reci koje pisete na osnovu
nizova tastera koje pritiskate.
Pritisnite taster sa brojem koji
je povezan sa slovom koje
zelite da otkucate, a re¢nik

Ce prepoznati rec¢ nakon
unosenja svih slova.

ABC ru¢ni rezim unosa
teksta

Ovaj rezim vam omogucava
da unosite slova pritiskom na
taster obelezen odgovarajuc¢im
slovom jednom, dva, tri ili Cetiri
puta dok se ne prikaze Zeljeno
slovo.
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Rezim 123

Brojeve kucajte jednim
pritiskom na odgovarajuci
taster. Takode mozete dodati
brojeve dok ste u rezimima za
slova ako pritisnete i zadrzite
Zeljeni taster.

Fascikle za poruke

Pritisnite Meni, a zatim
izaberite stavku Razmena
poruka. Struktura fascikli na
telefonu GU230 prili¢no je
jasna.

Kreiraj poruku - omogucava
vam kreiranje nove poruke.
Prijemno sanduce - sve
primljene poruke smestaju se
u ,Prijemno sanduce”.

Moje postansko sanduce

- sadrzi sve e-poruke.

Skice - ako nemate vremena
da zavrsite pisanje poruke,
ovde mozete saCuvati ono $to
ste uradili.



Odlazno sanduce - ovo

je fascikla za priviemeno
skladistenje poruka koje se
salju. U noj se takode ¢uvaju
poruke koje nisu uspele da se
posalju.

Poslate stavke - sve poslate
poruke smestaju se u fasciklu
,Poslato”.

Sacuvane stavke - ovde
mozete pristupiti saCuvanim
porukama, predloscima za
poruke i multimedijalnim
predloscima.

Emotikoni - lista korisnih
unapred pripremljenih
emotikona koji mogu da se
koriste za brzi odgovor.

Multimedija

Muzika

Telefon GU230 ima ugradeni
muzicki plejer tako da mozete
reprodukovati svoju omiljenu
muziku.

Reprodukcija pesme

1 Pritisnite Meni, zatim
izaberite Multimedija, a
zatim odaberite Muzika.

2 Odaberite opciju Sve
numere, a zatim izaberite
pesmu koju zelite da Cujete.

3 Izaberite taster | 1 da biste
pauzirali pesmu.

4 |zaberite PPl da biste presli
na sledec¢u pesmu.

5 Izaberite j¢q da biste presli
na prethodnu pesmu.

6 Izaberite Nazad da biste
zaustavili muziku i vratili se
u meni ,Muzicki plejer”.
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Kreiranje liste numera

Ako izaberite pesme iz

fascikle Sve pesme, mozete

kreirati svoju listu numera.

1 Pritisnite Meni, a zatim
izaberite Multimedija.

2 Odaberite Muzika, zatim
izaberite Liste numera.

3 Pritisnite Opcije, zatim
izaberite Dodaj novu listu
numera, a zatim unesite
ime liste numera i pritisnite
Sacuvaj.

4 Prikazace se fascikla Sve
numere. |zaberite sve
pesme koje zelite da
dodate u listu numera tako
$to Cete ih izabrati [+ .

5 lzaberite Gotovo da biste
sacuvali listu numera.

Fotoaparat

Brzo fotografisanje

1 Izaberite Meni, a zatim
izaberite Multimedija.
Izaberite Fotoaparat da
biste otvorili trazilo.

2 Drzite telefon i usmerite
objektiv ka onome $to
Zelite da fotografisete.

3 Telefon postavite tako da
vidite ono $to Zelite da
fotografisete.

4 Pritisnite centralni taster
@ da biste fotografisali.

Video kamera

Snimanje video zapisa na

brzinu

1 Na ekranu u rezimu
mirovanja izaberite
Meni, a zatim izaberite
Multimedija.

2 Odaberite Video.

3 Uperite objektiv kamere
ka onome sto zelite da
snimate.



4 Pritisnite taster @ da biste
zapoceli snimanje.

5 U donjem levom uglu
ekrana trazila pojavice se
oznaka ,Rec”, a tajmer ¢e
prikazivati trajanje video
zapisa.

6 Izaberite Zaustavi da biste
zaustavili snimanje.

FM radio

Upotreba FM radija
Telefon LG GU230 sadrzi
funkciju FM radio da biste
svoje omiljene stanice mogli
da slusate u pokretu.

Slusanje radio programa

1 Pritisnite Meni, zatim
izaberite Multimedija, a
zatim odaberite FM radio.

2 |zaberite broj stanice koju
biste Zeleli da slusate.

Snimanje radio programa

1 Pritisnite centralni taster
dok sludate radio.

2 Vreme snimanja se
prikazuje na telefonu.
Ako zelite da zaustavite
snimanje, pritisnite
taster Yl . Kada snimanje
bude zavrseno, snimljeni
sadrzaj Ce biti sacuvan u
fascikli Galerija kao mp3
datoteka.

3 Kada snimanje bude
zavrseno, izaberite
Opcija, a zatim odaberite
Reprodukuj, Izbrisi,
Uredivanje zvuka,
Datoteka, Upotrebi kao ili
Posalji preko.
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Napomena: Ako se nalazite
u oblasti sa losim radio
prijemom, mozda ¢e
biti tesko slusanje radio
programa.
Preporucujemo da
umetnete slusalice u
handsfri priklju¢ak kada
slusate radio stanice da
biste obezbedili dobar
prijem.

Snimanje glasa
Koristite funkciju Snimanje
glasa da biste snimili
glasovne podsetnike ili druge
zvukove.

Galerija

Mozete Cuvati razne
Multimedijalne datoteke u
memoriji telefona da biste
lako mogli da pristupite
svojim slikama, video
zapisima, igrama itd. Datoteke
mozete da Cuvate i na
memorijskoj kartici. Prednost
upotrebe memorijske kartice
je Sto ¢ete moci da oslobodite
prostor u memoriji telefona.
Sve multimedijalne datoteke
Ce se Cuvati u fascikli Galerija.
Pritisnite Meni, a zatim
izaberite Galerija da biste
otvorili listu fascikli.

Moja memorijska kartica

Ako je umetnuta memorijska
kartica, ona ce se prikazati kao
fascikla u fascikli Galerija.



Moje slike

Fascikla Slike sadrzi
podrazumevane slike na
telefonu, slike koje ste
preuzeli i slike koje ste
fotografisali fotoaparatom na
telefonu.

Moji zvukovi

Fascikla Zvukovi sadrzi
podrazumevane zvukove,
vase glasovne snimke, radio
snimke i audio datoteke koje
ste preuzeli. U njoj mozete
upravljati zvukovima, slati ih
ili ih postaviti kao melodije
zvona.

Moji video zapisi

Fascikla Video zapisi sadrzi
listu preuzetih video zapisa
i video zapisa snimljenih
telefonom.

Ostalo

U fascikli Ostalo mozete videti
datoteke koje nisu sacuvane
u fasciklama Slike, Zvukovi ili
Video zapisi.

Moje igre i aplikacije
Telefon GU230 sadrzi
unapred instalirane igre da
biste se zabavljali kada imate
slobodnog vremena. Ako
odaberete da preuzmete
dodatne igre ili aplikacije,
one Ce biti sacuvane u ovoj
fascikli.

Rokovnik

Podesavanje alarma
Mozete da podesite do pet
alarma koji ¢e se oglasiti u
odredeno vreme

Kori$¢enje kalendara

Kada izaberete ovu stavku, na
ekranu ¢e se pojaviti kalendar.
Kvadratni kursor je postavljen
na trenutni datum.

Kursor mozete pomeriti

na drugi datum pomocu
navigacionih tastera.
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Dodavanje stavki u listu
zadataka

Mozete pregledati, uredivatii
dodavati zadatke.

KoriS¢enje kalkulatora
Kalkulator vam omogucava
obavljanje

osnovnih aritmetickih operacija
- sabiranja,

oduzimanja, mnozenja i
deljenja - kao i nekih naucnih
funkcija.

Koriscenje Stoperice
Ova opcija vam omogucava
koris¢enje funkcija Stoperice.

Konvertovanje jedinica

Ova funkcija moze da
konvertuje mnoge merne
jedinice u jedinicu koju Zelite.

Dodavanje grada u
vremenske zone

Mozete dodati potrebni grad
u listu vremenskih zona.
Takode mozete proveriti
trenutno srednje vreme

po Grini¢u (GMT) i vreme u
najve¢im gradovima u svetu.

Idina

Ova funkcija omogucava da
predete u meni koji trazite.
Neku stavku mozete povezati
sa funkcijom ,Idi na”.



Web

Pristup Webu
Mozete da pokrenete WAP
pretrazivac i da pristupite
pocetnoj stranici aktivnog
profila u Web postavkama.
Mozete i ru¢no da unesete
URL adresu i da pristupite
odgovarajucoj WAP stranici.
1 Pritisnite Meni, a zatim
izaberite Web.

2 Da biste direktno pristupili
pocetnoj Web stranici,
izaberite opciju Pocetna
stranica. Odnosno,
izaberite opciju Idi na
adresu, a zatim upisite
Zeljenu URL adresu.

Povezivanje
Menjanje postavki
povezivanja
Rezim USB veze

—_

N

w

Memorija velikog
kapaciteta: izaberite
stavku ,Memorija velikog
kapaciteta” i povezite
telefon sa racunarom.
Mozete zatim prevudii
otpustiti datoteku u fasciklu
prenosnog uredaja GU230.
PC Suite: izaberite rezim
PC Suite da biste povezali
telefon sa racunarom u
rezimu PC Sync.

Uvek pitaj: ako izaberete
ovu opciju, modi Cete da
odaberete koji metod

da se koristi uvek kada
povezujete telefon sa
racunarom.
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Napomena: Da biste koristili
funkciju USB masovnog
skladistenja podataka, u
telefon treba da umetnete
spoljnu memorijsku karticu.

Menjanje Bluetooth
postavki
1 Pritisnite Meni, a zatim
izaberite Postavke
- Povezivanje. Odaberite
opciju Bluetooth.
2 Odaberite Postavke za
sledece opcije:
« Vidljivost mog telefona
- odaberite da li Zelite da
prikazete svoj uredaj ili da ga
sakrijete.
+ Ime mog telefona - unesite
ime svog telefona LG GU230.
« Podrzane usluge - prikazuje
koje usluge su podrzane.
+ Moja adresa - prikazuje
adresu Bluetooth uredaja.

Uparivanje s drugim

Bluetooth uredajem

Ako uparite telefon GU230

sa drugim uredajem, telefon

¢e podrazumevano kreirati
lozinku svaki put kada se
povezete sa drugim uredajem
putem Bluetooth veze.

1 Proverite da li je Bluetooth
Ukljucen i Vidljiv. Mozete
da izmenite vidljivost
u meniju Postavke ako
izaberete Vidljivost mog
telefona, a zatim Vidljiv.

2 |zaberite Aktivni uredaji u
meniju Bluetooth.

3 Telefon GU230 ¢e obaviti
pretragu uredaja. Nakon
dovrietka pretrage na
ekranu ce se pojaviti opcije
Dodaj i Osvezi.



4 Odaberite uredaj sa kojim
Zelite da izvrsite uparivanje,
izaberite ,Dodaj”, unesite
pristupni kod, a zatim
pritisnite centralni taster.
Kada izaberete uredaj sa
kojim Zelite da se uparite,
telefon ¢e podrazumevano
kreirati lozinku svaki put
kada se povezete.

5 Telefon Ce se zatim povezati
sa drugim uredajem. Isti
pristupni kod treba da su
unese na ovom uredaju.
Kada izaberete uredaj sa
kojim Zelite da se uparite,
telefon ¢e podrazumevano
kreirati lozinku svaki put
kada se povezete.

6 Bluetooth veza zasti¢ena
pomocu pristupnog koda
sada je spremna.

Instaliranje programa LG PC

Suite na raCunaru

1 Predite na adresu www.
Igmobile.com, izaberite
opciju ,Evropa”, ,Bliski
istok”, ,Afrika“, ,Amerika”,
,Zajednica nezavisnih
drzava”i,Azija i Pacifik”, a

zatim izaberite svoju zemlju.

2 U meniju ,Proizvodi”
izaberite ,Uputstva i
softver”, a zatim kliknite na
,Odeljak za preuzimanje”.
Kliknite na dugme ,Da”

i pojavice se program za
instaliranje softvera LG PC
Suite. (Podrzan softver:
Windows XP, Windows
Media Player i drugo).

3 Izaberite Zeljeni jezik za
program za instalaciju pa
kliknite na taster OK.

4 Pratite uputstva prikazana
na ekranu da biste dovrsili
carobnjak LG PC Suite
Installer.
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5 Nakon dovrietka instalacije, ~ Menjanje postavki ekrana

ikona LG PC Suite e se Mozete da promenite

pojaviti na radnoj povrsini. postavke za ekran telefona.
Postavke Menjanje bezbednosnih

postavki

Menjanje profila Izmenite bezbednosne
Mozete da personalizujete postavke da bi telefon GU230
postavke svakog profila. i vazne informacije na njemu
1 Odaberite Profile koje bile zasticene.

Zelite, a zatim izaberite « PIN kod zahtev - ukljucite

Uredi u meniju Opcije. zahtev za unos PIN koda pri
2 Ako aktivirate rezim bez ukljucivanju telefona.

zvuka, telefon ¢e samo « Zakljucavanje telefona -

vibrirati. odaberite bezbednosni kod

za zaklju¢avanje telefona

. u slede¢im situacijama: Pri
avionom ukljuéivanju, Pri menjanju
Kada je aktiviran Rezim za SIM kartice ili Odmah.

let avionom, necete moci

da obavljate pozive, da se

povezujete na Internet ili

saljete poruke.

Upotreba rezima za let

Menjanje datuma i vremena

Mozete da podesite funkcije
vezane za datum i vreme.
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« Sistem za pracenje
ukradenog telefona -
ako telefon bude ukraden,
poslace SMS na broj koji
je vlasnik podesio. Da
biste aktivirali funkciju
ATMT, morate da podesite
postavke funkcije ATMT i
konfigurisete je pomocu
imena, primarnog i
sekundarnog broja telefona.
Podrazumevani ATMT kod je
,0000". ATMT SMS poruka ¢e
sadrzati IME| broj ukradenog
telefona, informacije
o trenutnoj lokaciji
(zabelezene na osnovu info
poruke sa aktivne mrezne
Celije) i broj osobe koja
koristi telefon.

+ Promeni kodove -
promenite PIN kod, PIN2
kod, bezbednosni kod ili kod
protiv krade.

Resetovanje telefona
Koristite opciju Vrati fabricke
postavke da biste resetovali
postavke na fabricke
vrednosti. Za aktiviranje ove
funkcije bi¢e vam potreban
bezbednosni kod.

Prikazivanje statusa
memorije

Mozete koristiti Upravljac
memorijom da biste utvrdili
koliko prostora u memoriji
je zauzeto, kao i koliko

ima dostupnog prostora

u slede¢im memorijama:
Zajednicka memorija
telefona, Rezervisana
memorija telefona, SIM
memorija ili Postavke za
primarnu memoriju. Takode
mozete podesiti spoljnu
memoriju kada je umetnuta
memorijska kartica.
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Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

I1zloZzenost radio talasima

Informacije o izlaganju radio
talasima i SAR vrednostima
(Specific Absorption Rate)

Model mobilnog telefona

GU230 dizajniran je da

bude u skladu sa vaze¢im

bezbednosnim smernicama

o izlaganju radio talasima.

Te smernice zasnovane

su na rezultatima nauc¢nih

istrazivanja i obuhvataju

dozvoljene nivoe izlaganja
kako bi se osigurala
bezbednost svakog korisnika,

bez obzira na starost i

zdravstveno stanje.

+ Smernice o izlaganju radio
talasima koriste jedinicu
mere koja se naziva SAR
(Specific Absorption Rate).
Testovi za odredivanje SAR
vrednosti obavljaju se po
standardnim metodama
kada telefon emituje na
sv0joj najvecoj atestiranoj
snazi u svim ispitivanim
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frekventnim opsezima.

« lako SAR vrednosti za

razli¢ite modele LG telefona
variraju, svi telefoni su

u skladu sa relevantnim
smernicama koje se odnose
na izlaganje radio talasima.
Granic¢na SAR vrednost
koju je preporucila
Medunarodna komisija za
zastitu od nejonizujucih
zraCenja (ICNIRP) iznosi
prose¢no 2 W/kgna 10g
telesnog tkiva.

Najvisa SAR vrednost

za ovaj model telefona,
testirana sistemom DASY4,
iznosi 0,716 W/kg (10 g)
kada se telefon koristi blizu
uha, a 1,06 W/kg (10 g)
kada se nosi uz telo.

SAR grani¢na vrednost

za stanovnike zemalja/
regiona koji su prihvatili
grani¢nu SAR vrednost
koju je preporucio Institut
elektronskih i elektronickih



inzenjera (IEEE) iznosi
prose¢no 1,6 W/kgna 1g
telesnog tkiva.

Cuvanje i odrzavanje
proizvoda

/\ UPOZORENJE: Koristite
samo baterije, punjace i
dodatnu opremu koji su
odobreni za upotrebu sa
ovim modelom telefona.
Upotreba drugih modela
moze ponistiti eventualnu
dozvolu ili garanciju koja
vazi za telefon , a moze biti
iopasna.

Nemojte rastavljati ovaj
uredaj. Za eventualne
popravke telefon odnesite
kvalifikovanom serviseru.
Uredaj drZite dalje od
elektri¢nih uredaja kao sto
su televizori, radio-aparati i
raCunari.

Uredaj drzite dalje od
toplotnih izvora kao $to su
radijatori i $poreti.

Nemojte ispustati telefon.
Uredaj nemojte izlagati
mehanickim vibracijama i
udarcima.

Iskljucite telefon kad god to
zahtevaju posebni propisi
koji su na snazi u toj oblasti.
Na primer, nemojte da
koristite telefon u bolnici jer
moZe uticati na rad osetljivih
medicinskih uredaja.
Nemojte da rukujete
telefonom mokrim rukama
dok se puni. Tako mozete
izazvati strujni udar ili
ozbiljno ostetiti telefon.
Nemojte puniti telefon u
blizini zapaljivih materijala
jer se telefon moze zagrejati
i moze nastati opasnost od
pozara.

Za Ciscenje telefona nemojte
koristiti jake hemikalije

(kao $to su alkohol,
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Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

(Nastavak)

benzol, rastvaraci itd.) ili
deterdzente.
+ Nemojte puniti telefon koji
lezi na namestaju od mekih
materijala.
Telefon treba puniti u dobro
provetrenim prostorijama.
«+ Nemojte izlagati telefon
gustom dimu ili prasini.
« Telefon nemojte drzati uz
kreditne kartice i karte za
prevoz jer moze izmeniti
podatke na magnetnim
trakama.
Nemojte dodirivati ekran
ostrim objektima jer ga
mozete ostetiti.
+ Telefon Cuvajte dalje od
tecnosti i vlage.
Dodatnu opremu, kao
$to su slusalice i sludalice
sa mikrofonom, koristite
obazrivo. Nemojte bez
potrebe dodirivati antenu.
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Efikasan rad telefona

Elektronski uredaji

+ Nemojte koristiti mobilni

telefon u blizini medicinskih

uredaja bez izricite dozvole.

Nemojte drzati telefon u

blizini pejsmejkera (npr.u

dzepu na grudima).

Mobilni telefoni mogu

uticati na rad nekih sludnih

aparata.

+ Moze doci do manjih
smetnji na televizorima,
radio aparatima,
raunarima itd.

Bezbednost u voznji

Informisite se o zakonima i

pravilima o upotrebi mobilnih

telefona u oblasti u kojoj

vozite.

« Nemojte drzati telefon u
ruci dok vozite.

+ U potpunosti se
koncentrisite na voznju.



Ako je moguce, koristite
handsfri komplet.

Ako to uslovi voznje
zahtevaju, parkirajte se
pored puta pre nego sto se
javite na poziv.

Energija radio-talasa moze
uticati na neke elektronske
sisteme u vozilu, kao

$to su muzicki uredaj i
bezbednosna oprema.
Ako je vase vozilo
opremljeno vazdusnim
jastucima, nemojte da

ih blokirate instaliranom

ili prenosnom bezicnom
opremom. To moze dovesti
do greske u vazdusnom
jastuku ili do ozbiljnih
povreda zbog neispravnog
rada.

Ako slusate muziku napolju
u pokretu, pazite da jacina
zvuka bude umerena

da biste bili svesni svoje
okoline. Ovo je narocito

vazno prilikom prelazenja
ulice.

Sprecite ostecenje sluha
Do ostecenja sluha moze da
dode nakon duzeg izlaganja
glasnim zvukovima. Zato
preporucujemo da telefon
ne ukljucujete i iskljucujete
kada je blizu uha. Takode,
preporucujemo da jacina
muzike i poziva bude
umerena.

U blizini eksploziva

Nemojte koristiti telefon u
blizini eksploziva. Pridrzavajte
se ogranicenja, pravila i
propisa.

Sredine u kojima postoji

opasnost od eksplozija

« Nemojte koristiti telefon na
benzinskim pumpama.

« Nemojte koristiti telefon u
blizini goriva ili hemikalija.
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Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

(Nastavak)

» Nemojte da odlazete
zapaljive gasove, te¢nosti
ili eksplozive u pregradu
automobila u kojoj drzite
telefon i dodatnu opremu.

U avionu

BeZi¢ni uredaji mogu izazvati
smetnje na avionu.

« Isklju¢ite mobilni telefon

pre nego $to udete u avion.

+ Bezizricite dozvole posade
nemojte koristiti telefon u
avionu.

Deca

Telefon drzite na sigurnom
mestu, van domasaja dece.
Proizvod sadrzi sitne delove
koji mogu prouzrokovati
gusenje ako se odvoje.
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Pozivi za pomo¢

Pozivi za pomo¢ mozda nisu
dostupni u svim mrezama. Zato
nikada nemojte da se oslanjate
samo na mobilni telefon

kada je re¢ o pozivima za
pomoc. Proverite kod lokalnog
dobavljaca usluga.

Informacije o bateriji i
odrzavanje

- Baterija ne mora biti
potpuno ispraznjena pre
ponovnog punjenja. Za
razliku od drugih baterija,
nije prisutan memorijski
efekat koji bi mogao

da ugrozi performanse
baterije.

Koristite samo LG baterije
i punjace. LG punjaci

su osmisljeni tako da
maksimalno produze vreme
trajanja baterije.



.

Nemoijte rastavljati bateriju
i vodite ra¢una da ne
izazovete kratak spoj.
Metalne kontakte baterije
odrzavajte Cistim.
Zamenite bateriju kada joj
se performanse umanje.
Baterija moze da se puni
vise stotina puta pre nego
$to ju je potrebno zameniti.
Ako baterija nije koris¢ena
duze vreme, napunite

je da biste joj povecali
performanse.

Punjac¢ nemojte izlagati
direktnoj suncevoj svetlosti
i nemojte ga koristiti u
sredinama sa velikom
vlazno$cu, kao sto je
kupatilo.

Nemoijte ostavljati bateriju
na toplim ili hladnim
mestima posto to moze
umanijiti performanse
baterije.

Postoji rizik od eksplozije
ako se baterija zameni
neodgovarajucim tipom
baterije.

Koris¢ene baterije odlozite
u skladu s uputstvima
proizvodaca. Reciklirajte
kad to bude moguce.
Nemojte odlagati baterije u
otpad izdomacinstva.
Ako je potrebno da
zamenite bateriju, za
pomoc se obratite
najblizem servisu ili
distributeru kompanije LG
Electronics.

Kada se baterija napuni,
punjac uvek iskljucite iz
zidne uticnice da ne bi
dodatno trosio struju.
Stvarno vreme trajanja
baterije zavisic¢e od
konfiguracije mreze,
postavki uredaja, nacina
korid¢enja, baterije i uslova
okoline.
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Dodatna oprema
Za va$ mobilni telefon dostupna je razlicita dodatna oprema.
Njihov opis je dat ispod.

Punjac Baterija
» Stereo slusalice « Korisnicki prirucnik
NAPOMENA

« Uvek koristite originalni LG pribor. Nepridrzavanje ovog
saveta moze dovesti do ponistavanja garancije.

« Dodatna oprema se moze razlikovati u zavisnosti od oblasti.
Za sva pitanja se obratite naem regionalnom predstavnistvu
ili agentu.
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Tehnicki podaci
Temperature

Maks: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)
Min:-10°C
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Declaration of Conformity ~ @ ‘e =ectonics

Suppliers Details
Name
LG Electronics Inc
Address

ctror Inc. LG Twin Towers 20,
Veouldudong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721
Product Name:
‘GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment
Model Name
GU230

= C€0168

Applicable Standards Details
R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 30148901 V1.6.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.2.1
EN 301511902
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN300328 V1.7.1

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by the following Notified Body(BABT)

BABT, Fors) a -KT122TD, U
Notied Body Ideniifiation Number : 0168

d Kingdom

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility
that the product mentioned above to which thi:

is
declaration relates complies with the above mentioned  S°Ung Hyoun, Ji/ Director - 01. Oct. 2009
standards and Directives.

European Standard Center
LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Netherlands.

Tel: +31 - 36- 547- 8940, Fax : +31-36-547- 8794 Signature of representative
e-mail: jacob @ Ige.com

Name Issued Date







KAKO [1A TO KOPWCTUTE BOAIN4OT 3A BP3A YTIOTPEBA

Otceyete ro BOAMYOT 3a 6p3a ynoTpeba Koj e NpuAoAageH KOH 0Ba
YMATCTBO MO NINHIjATa 33 OTCEKYBakbE, CO MPEBUTKYBAHE KaKO LUTO €
Mp1KaxaHo Nogony.

Kako pa otceKyBarte Kako pa npeButkate
OTceueTe ro BOAMYOT 3 [MpesuTKajTe ro BognyoT
6p3a ynotpeba no nnHujata 3a 6p3a yrotpe6a no

3a oTcekyBatbe. Moxere fa nepdoprpaHata nuHwja Taka
NOoCTaBUTE NIEHNP Ha NHKjaTa 3a LUTO HACNIOBHaTa CTPaHa Ke
OTCeKyBatbe 1 fja oTceyeTe Kako 61a€ 3aBpTEHA Harope Kako
LUTO € NpnKaXaHo nogony. LUTO € NPUKaXaHo Nnoaony.

« BH1MaBajTe fla He nceyete ako
KOPUCTUTE HOMKINYKY.

o @l G 8



' flenoBu Ha TeneoHOT

@ LG |

GU230
BOZWY 3A 6P3A YIIOTPEBA

[IOGPE/IO)IOBTE VB BTATOIAPUMEHA
W350POT HALG MOBWIEHTENEQOH

i | 1.MnaBeH ekpaH

| Hands-free npuknyuok

i 3a noseKe AeTanu, Be MonMve | 2.Konye 3a nosuum
pasrnepajTe ro Ynarcreoto 3a | 3.Konue 3a Kpaj/BKnyuyBatbe
KOpUCTete. | 4.MonHav, oTBOp 3a Kaber,

Penpopykuuja Ha necHa

1. NMputncHete Menn n n3bepete Mepuja,
notoa n3bepete Mysuka.

2. 136epeTe Cute necHu, a notoa
u3beperte ja necHara Koja cakare Aa ja

. Mysuka ' ®otoanapart

| Bawwot GU230 uma BrpageH nneep . Bp3o dotorpauparse

© 3a My3mKa co Koj MoXeTe fia i1 ' 1. Vi36epete Menu 1 n3bepete Meauja.

| penpozyuvpaTe OMUNEHNTE NeCHN. ' U36epete Dotoanapar 3a aa ce OTBOPU
! | BU3MPOT.

1 2. [ipxejku ro TenedoHoT, HacoueTe ro

' 06JeKTMBOT KOH 06jeKTOT LUTO CaKaTe Aa

. 1o potorpadupare.

3. Mo3numoHmpajTe ro TenegoHOT Taka
LUTO Ke MOXeTe Aia ro BUANTe 06jeKTOT Ha

1 penponyunpare. | Bawarta ¢otorpaduja.
3. M36epete | 3a naysunpatbe Ha necHarta. ! 4. Mpuruckere ro LienTpankioto @ konye
1 4.V136epeTe M 32 fa CKoKHeTe Ha ' 3afda cHummTe poTorpaduija.

HapefqHaTa necHa.

5. V36epeTe ¢ 3a fia CKOKHETE Ha i
npeTxoAHaTa necHa. '

6. /136epeTe Ha3ap 3a fja ja 3anpete !
My3/KaTa 1 Aia ce BpaTuTe Ha MeEHUTO
My3uukm nneep.



Bupeo kamepa

Bp30 cHuMatrbe Ha BUAeo

1. Of eKPaHOT Ha PEXUM Ha
MOArOTBEHOCT, N36epete MeHu 1
usbepete Mepauja.

2.V36epete Bupgeo.

3. Hacouerte ro 06jeKTMBOT KOH 06jeKToT
Ha BIEO 3aMnCoT.

4.TMpuTncHeTe @ 3a fia 3anoyHe
CHIMatbETO.

5. Bo JONHIOT NIEeB arof of BU3MPOT Ke ce
nojasu "CHiMatbe’, a co Tajmep Ke ce
npyKaxe [OMKMHaTa Ha BUAEO 3anmcoT.

6. V136epete CTon 3a 3anupatbe Ha
CHIMaHbETO.

MpucTan Ao nHTepHeT
MoxeTe fia ro akTMBMpaTe wap
npebapyBayoT 11 ia MpUCTanuTe A0
royeTHaTa CTpaHuLia Ha MPoGUIOT Koj e
rocTaBeH Kako akTiBeH Bo Beb noctaBkuTe.
WcTo Taka moxeTe pauHo fa BHecete URL
afpeca 1 fja npucTanuTe 4O COoABETHaTa
WAP cTpaHuua.
1. NMputncHete MeHn v ubepete Beb.
2.3a ga npucTanuTe AUPEKTHO 0
roYyeTHaTa MHTEPHET CTpaHuLia,
u3bepete MoyeTHa cTpaHMLa.
AnTepHaTuBHO, 136epeTe Oan Ha
apipeca 1 BHeceTe ja ckaHata URL
appeca.

' FM paauo

| 3abeneuuka: [JoKonKy cTe BO 06nacT co cnab
| PaAno-MpueM, MOXe A MaTe MOTELKOTUN

| npu cywarbeTto paguo. Ce nperiopadysa

| cnywankuTe aa 6uaar BMeTHaT Bo hands-free
| MPUK/YYOKOT KOra CilyLuate pagmo 3a Aa ce

| obesbeau aobap npvem.

. CHUMatbe Ha pagno
| 1. TIpUTICHETE rO LIEHTPANHOTO Konye
AofeKa cnylaTe paauo.

2. BpemeTo Ha CHUMatbe Ke ce NprKaxe Ha
BawmoT Tel'le¢OH. ﬂOKOI‘IKy Cakarte flaro
3anpeTte CHUMaHETO, MPUTUCHETE - .
LLitom cHuMarbeTo 3aBpLUK, CHUMeHaTa

COBpXMHa ke OuAe 3auyBaHa Bo fanepuja

| BO 06AMK Ha mp3 dajn.

3. 0TKaKo Ke 3aBpLUM CHUMAtbETO,
' u3beperte Onuum 1 n3bepete nomery
| Penpopyuupaj, U36puwm, Ypepysatbe
| Ha3Byk, ®ajn, Kopuctu Kako nnm
© Vcnpatu npeky.

" Moun urpu u anankayum
Bawwor GU230 pacnonara co ogHanper,
cnoboaHo Bpeme. [lokonKy npessemete

[LONOMHUTENHW UIPY 1 ananKkaumm, Tne Ke
6Gupar 3auyBaHy BO 0BOj honaep.

BUMTaHW Mrpy 3a Aa ce 3abaByBare BO BaLLETO
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